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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Digitalo tehnologiju attistiba ir mainijusi to, kada veida tiek raditi, producéti, izplatiti un
izmantoti darbi un citi aizsargati tiesibu objekti. Ir raduSies gan jauni izmantoSanas veidi, gan
jauni daritaji un jauni darjjumdarbibas modeli. Digitalaja vidé ir pastiprinajusies arl
izmantoSana pari robezam un paterétajiem 1istenojuSas jaunas iesp&jas, ka pieklat ar
autortiestbam aizsargatam saturam. Lai gan ES autortiesibu reguléjumam joprojam ir veseligi
mérki un principi, nepiecieSams pielagoties Sai jaunajai realitatei. Iejaukties ES Iimeni
vajadzigs arf talab, lai nepielautu iek3gja tirgus sadrumstalosanos. Saja konteksta 2015. gada
maija pienemtaja Digitala vienota tirgus s‘cratéfgije‘t1 tika apzinata vajadziba "samazinat
atSkiribas starp valstu autortiesibu rezimiem un nodroSinat lietotajiem visa ES plasaku
tie§saistes piekluvi darbiem". Sis pazinojums akcentgja, cik svarigi ir ar autortiesibam
aizsargata satura pakalpojumus padarit pieklistamakus pari robezam, atvieglot jauna veida
izmantoSanu pétnieciba un izglitiba un precizet tieSsaistes pakalpojumu lomu darbu un citu
tiesibu objektu izplatiSana. 2015. gada decembri Komisija naca klaja ar pazigojumu "Cela uz
modernu un eiropeisku autortiesibu reguléjumu"z. Pazinojums iepazistindja ar selektivam
darbibam un ilglaicigu redzéjumu ES autortiesibu noteikumu modernizésana. Sis
priekSlikums ir viens no pasakumiem, kuru meérkis ir risinat konkrétas min€taja pazinojuma
apzinatas problémas.

Autortiesibu un blakustiesibu izpg€mumi un ierobeZojumi ir saskanoti ES limeni. DaZi no Siem
izndmumiem ir orientéti uz publiskas ricibpolitikas, piemeram, p€tniecibas vai izglitibas,
meérku sasniegSanu. Tomer nesen ir radusSies jauni izmantoSanas veidi, tapéc nav noskaidrots,
vai §ie izp€mumi joprojam ir piemeroti tam, lai panaktu taisnigu lidzsvaru starp autoru un citu
tiesibu TpasSnieku tiesibam un interesém, no vienas puses, un lietotaju tiesibam un interesém,
no otras puses. Turklat Sie izn@mumi joprojam ir valsts [imena izneémumi, un netiek garantéta
juridiska noteiktiba parrobezu lietodana. Saja sakara Komisija ir apzinajusi tris jomas, kuras
iejaukties: digitala un parrobezu izmantoSana izglitiba, tekstizrace un datizrace zinatniskaja
petnieciba un kultiras mantojuma saglabasana. Merkis ir garantét, ka noteiktu veidu
izmantoSana, ar1 parrobezu izmantoSana, $ajas jomas ir likumiga. Moderniz€ta izp€mumu un
ierobezojumu reguldjuma rezultata ES pilsopu interes€s pétnieki var€s izmantot
neparprotamaku juridisku telpu, kura izmantot inovativus p&tniecibai paredz€tus tekstizraces
un datizraces instrumentus, izglitotaji un izglitojamie var€s visos izglitibas limenos pilnigi
izmantot digitalas tehnologijas un biis atbalstiti kultiiras mantojuma iestazu (proti, sabiedribai
atveértu bibliot€ku vai muzeju, arhivu vai filmu un audio mantojuma iestazu) centieni saglabat
kultiiras mantojumu.

Par spiti tam, ka digitalajam tehnologijam parrobezu darbi un citi tiesibu objekti biitu jadara
vieglak piekliistami, joprojam pastav SkérSli, jo Ipasi attieciba uz tadu izmantoSanu un
darbiem, uz kuriem ir sarezgiti iegiit tiesibas. Ta ir attieciba uz kultiiras mantojuma iestadém,
kas velas tieSsaiste, ar1 pari robezam, darit pieklistamus to katalogos esoSus vairs netirgotus
darbus. Siem $kériliem ir tada ietekme, ka Eiropas pilsoniem zid iesp&jas pieklat kultiiras
mantojumam. Sis priekslikums aprakstitas problémas risina, ievieSot specifisku mehanismu,
ka vieglak pieskirt licences vairs netirgotu darbu izplatiSanai, ko veic kultiiras mantojuma
iestades. Kas attiecas uz audiovizualiem darbiem, pieprasijumvideo platformu nozime gan

! COM(2015) 192 final.
2 COM(2015) 626 final.
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aug, tacu tikai viena treSdala no paterétajiem Sajas platformas piekliistamajiem darbiem ir ES
audiovizualie darbi. Savukart $ada nepieejamiba dal€ji radusies tadel, ka tiesibas iegit ir
sarezgiti. Sis priekslikums paredz pasakumus, kuru mérkis ir atvieglot licencé$anas un tiesibu
iegtiSanas procesus. Galu gala tas patérétajiem atvieglinas parrobezu piekluvi ar autortiesibam
aizsargatam saturam.

Digitalo tehnologiju evoliicija ir radijusi jaunus darjjumdarbibas modelus un pastiprinajusi
interneta nozimi, jo tas ir galvenais tirgus, kura izplata un piekluvé izmanto ar autortiesibam
aizsargatu saturu. Saja jaunaja satvara tiesibu Ipasnieki, kas censas savas tiesibas licencét un
par savu darbu izplatiSanu tieSsaisté giit atlidzibu, saskaras ar griittbam. Tas var€tu apdraudéet
Eiropas rados$a potenciala attistibu un radoSa satura radiSanu. Tapéc vajadzigs garantét, ka
autori un tiesibu Ipasnieki sapem taisnigu dalu no savu darbu un citu tiesibu objektu
izmanto$ana raditas vértibas. Saja konteksta §is priekslikums paredz pasakumus, kuru mérkis
ir uzlabot tiesibu 1pasSnieku sarunvedibas poziciju, ka ar iesp&jas sanemt atlidzibu par sava
satura izmantoSanu tieSsaistes pakalpojumos, kuri dara pieklistamu lietotaju augSupieladétu
saturu. Taisnigi sadalit vertibas nepiecieSams ari, lai nodroSinatu preses izdevéjdarbibas
nozares ilgtsp€jibu. Preses izdevgjiem ir gruti tieSsaisté licencet savus izdevumus un iegiit
godigu dalu no raditas vértibas. Galu gala tas var€tu samazinat informacijas piekliistamibu
pilsoniem. Sis priekslikums preses izdevéjiem paredz jaunas tiesibas, kuru noliiks ir viniem
atvieglot izdevumu licencéSanu tieSsaiste, ieguldijumu atmaksaSanos un tiesibu piemérosanu.
PriekSlikums pieversas ar1 tam, ka nav juridiski noteikts, ka jebkur§ izdevéjs varétu sanemt
dalu no kompensacijas par darbu izmantoSanu, kas notikusi saskapa ar kadu izp€mumu.
Visbeidzot, autoriem un izpilditajiem tiesibu licencéSana ligumiskas attiecibas bieZi vien ir
vaja sarunvedibas pozicija. Turklat vinu darbu vai izpildijuma izmantoSanas raditie ien€mumi
bieZi vien nav pietieckami parredzami. Galu gala tas ietekme autoru un izpilditaju atlidzibu.
Saja priekslikuma ietilpst pasakumi, kuru noliiks ir starp autoriem un izpilditajiem un tiem,
kam tie pieSkir savas tiesibas, uzlabot parredzamibu un ligumiskas attiecibas. Kopuma
attieciba uz priekSlikuma IV sadala ierosinatajiem pasakumiem, kuru noliks ir panakt no
autortiesibu viedokla labi funkciongjoSu tirgu, tiek gaidits, ka tie vidgja laika labveligi
ietekm@s satura radiSanu un pieejamibu, un ieguvejs galu gala biis pateretajs.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem ricibpolitikas joma

Digitala vienota tirgus stratégija ir izvirzitas vairakas iniciativas, kuru mérkis ir izveidot
digitala satura un pakalpojumu vienoto tirgu. 2015. gada decembri tika sperts pirmais solis,
pienemot Komisijas pazinojumu "Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par
tieSsaistes satura pakalpojumu parrobezu parnesamibas nodroSinasanu ieksgja tirgﬁ"g.

Pasreizgja priekslikuma meérkis ir risinat vairakas no selektivajam darbibam, kas apzinatas
pazinojuma "Cela uz modernu un eiropeisku autortiesibu regulgjumu". Citas minétaja
pazinojuma identificétas darbibas aptver "Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes
regulai, ar ko paredz noteikumus, ka istenojamas autortiesibas un blakustiesibas, kuras
pieméro noteiktdm raidorganizaciju tieSsaistes parraidém un televizijas un radio programmu
retranslacijam"®, "Priek§likums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par to, ka tadu
personu interesés, kas ir neredzigas, ar redzes trauc€jumiem vai ar citu iespiedtekstu lasiSanas
invaliditati, notiek Savienibas un treSu valstu parrobezu apmaina ar noteiktu, autortiesibu un
blakustiesibu aizsargatu darbu un citu objektu eksemplariem pieklustama forma"® un
"PriekSlikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par noteiktiem atlautiem ar

3 COM(2015) 627 final.
N COM(2016) 594 final.
> COM(2016) 595 final.
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autortiestbam un blakustiesibam aizsargatu darbu un citu objektu lietojumiem tadu personu
interes€s, kas ir neredzigas, ar redzes trauc€jumiem vai ar citu iespiedtekstu lasiSanas
invaliditati, un ar kuru groza Direktivu 2001/29/EK par dazu autortiesibu un blakustiesibu
aspektu saskano$anu informacijas sabiedriba"®, kas pienemti taja paa diena ka §is direktivas
priekslikums.

Sis priekslikums saskan ar speka eso$o ES autortiesibu tiesisko reguléjumu. Priekslikums
balstas uz noteikumiem, kas noteikti ar Direktivu 96/9/EK’, Direktivu 2001/29/EK®, Direktivu
2006/115/EK®, Direktivu 2009/24/EK ", Direktivu 2012/28/ES™ un Direktivu 2014/26/ES™.
Sis direktivas tapat ka §is priekslikums palidz nodrosinat ieksgja tirgus funkciongsanu,
nodroSina augsta Itmena aizsardzibu tiesibu Ipasniekiem un atvieglo tiesibu iegtiSanu.

Sis priekslikums papildina Direktivu 2010/13/ES™ un priekslikumu®*, to grozot.

. Saskaniba ar citam Savienibas ricibpolitikam

Priekslikums atvieglotu izglitibu un pé€tniecibu, uzlabotu Eiropas kultiiru izplatiSanu un
labveligi ietekmétu kultiru daudzveidibu. Tapéc §1 direktiva atbilst Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 165., 167. un 179. pantam. Turklat Sis priekslikums, paverot plasaku
piekluvi ar autortiesibam aizsargatam saturam un ta izmantoSanu, saskana ar ES
ricibpolitikam patérétaju aizsardzibas joma un LESD 169. pantu palidz veicinat patérétaju
interesu aizstavibu.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Priekslikuma pamata ir LESD 114. pants. Sis pants Eiropas Savienibai dod pilnvaras pienemt
pasakumus, kuru mérkis ir ieksgja tirgus izveide un funkcionéSana.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Ta ka autortiesibu un blakustiesibu izp€mumi un ierobezojumi ir saskapoti ES Iimeni,
dalibvalstim nav lielu manevréSanas iesp€ju to radiSana vai pielagosana. Turklat, nemot véra,
ka apzinatas problémas izpauZas parrobezu limeni, ar iejaukSanos valsts Itmeni nepietiktu.

6 COM(2016) 596 final.

Eiropas Parlamenta un Padomes 1996.gada 11.marta Direktiva 96/9/EK par datubazu tiesisko
aizsardzibu (OV L 077, 27.3.1996., 20.-28. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direktiva 2001/29/EK par dazu autortiesibu un
blakustiesibu aspektu saskanosanu informacijas sabiedriba, (OV L 167, 22.6.2001., 10.-19. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 12. decembra Direktiva 2006/115/EK par nomas tiesibam
un patapinajuma tiestbam, un dazam blakustiesibam intelektuala 1paSuma joma (OV L 376, 27.12.2006.,
28.-35. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva 2009/24/EK par datorprogrammu
tiesisko aizsardzibu (OV L 111, 5.5.2009., 16.-22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Direktiva 2012/28/ES par daziem atlautiem
nenosakamu autortiesibu subjektu darbu izmantosanas veidiem (OV L 299, 27.10.2012., 5.-12. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/26/ES par autortiesibu un
blakustiesibu kolekttvo parvaldijumu un muzikalo darbu tiesibu lietoSanai tieSsaisteé daudzteritorialo
licencésanu ieksgja tirgti (OV L 84, 20.3.2014., 72.-98. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 10. marta Direktiva 2010/13/ES par to, lai koordin&tu dazus
dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredz&tus noteikumus par audiovizualo mediju
pakalpojumu snieg8anu (Audiovizualo mediju pakalpojumu direktiva) (OV L 95, 15.4.2010., 1.-24.
Ipp.).

1 COM(2016) 287 final.
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Tapec vajag ES iejauksanos, lai attieciba uz parrobezu izmantoSanu pétniecibas, izglitibas un
kultiiras mantojuma joma panaktu pilnigu juridisko noteiktibu,

Lai atvieglotu vairs netirgotu darbu izplatiSanu un pieklustamibu, ir jau izstradatas dazas
valstu Itmena iniciativas. Tomér §i1s iniciativas pastav tikai dazas dalibvalstis un ir
piemérojamas tikai valsts teritorija. Tap&c vajag ES iejauksSanos, lai nodroSinatu, ka vairs
netirgotu darbu pieklistamibai un izplatiSanai paredzeti licenc€Sanas mehanismi ir ieviesti
visas dalibvalstis un darbojas pari robezam. Kas attiecas uz audiovizualu darbu izmantoSanu
tieSsaiste, lai visa ES teritorija pieprasjjumvideo platformas kltitu pieejamaki Eiropas darbi,
nepiecieSams visas dalibvalstis sekmet sarunas par licencéSanas noligumiem.

Ar autortiesibam aizsargata satura izplatiSana tieSsaist€ jau pec butibas ir parrobezu process.
Darbu un citu tiesibu objektu izplatiSanai paredzeétu labi funkciongjoSu tirgu un
izdevéjnozares ilgtsp€jibu saskaré ar digitalas vides problémam varétu nodroSinat tikai
Eiropas Itmeni nolemti mehanismi. Visbeidzot, autoriem un izpilditajiem visas dalibvalstis
biitu jabauda ar ES tiesibu aktiem izveidotais augstais aizsardzibas Iimenis. Lai to izdaritu un
lai izbeigtu atSkiribas starp dalibvalstim, nepiecieSams noteikt kopigu ES pieeju
parredzamibas prasibam un mehanismiem, kas paver iesp&u dazos gadijumos korigét
ligumus, ka arT atrisinat stridus.

. Proporcionalitate

Saja priekslikuma ir paredzeti dalibvalstim istenojami obligati iznémumi. Sie iznémumi
pievérSas svarigiem sabiedriskas ricibpolitikas mérkiem un izmantoSanai ar parrobezu
dimensiju. Izn@mumi ar1 satur nosacfjumus, kas nodroSina, ka tiek saglabati funkcion&josi
tirgi un tiesibu 1pasnieku intereses, un stimuli radit un veikt ieguldijjumus. Attieciga gadijuma,
turklat gadajot, ka tiek sasniegti §is direktivas merki, ir saglabatas iesp&jas lemt valsts ITment.

Priekslikums prasa, lai dalibvalstis ieviestu mehanismus, kuru mérkis ir atvieglot autortiesibu
un blakustiesibu iegtiSanu tadas jomas ka vairs netirgoti darbi un audiovizualo darbu
izmantoSana tieSsaist€. Priekslikuma meérkis gan ir nodroSinat satura plasaku pieklustamibu un
izplatiSanu, tacu priekslikums to panak, turklat saglabajot autoru un citu tiesibu tpasnieku
tiestbas. Sim nolikam ir ieviesti vairaki aizsardzibas mehanismi (piem., iesp&ja izmantot
nepiedaliSanas klauzulu, saglabatas licencé€Sanas iespgjas, brivpratiga lidzdaliba sarunu
foruma). Priekslikuma ir paredz€ts tikai ieceréta mérka sasniegSanai nepiecieSamais, turklat
dalibvalstim atvelot pietickamas iesp&jas lemt par So mehanismu Ipatnibam, un tas nav saistits
ar nesamerigam izmaksam.

Priekslikums nosaka pienakumus daziem informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedzg&jiem.
Tomér, nemot véra priekslikuma aptverto pakalpojumu dabu, So pakalpojumu nozimigo
ietekmi uz tieSsaistes satura tirgu un lielo ar autortiesibam aizsargata satura apjomu, ko glaba
Sie pakalpojumi, Sie pienakumi joprojam ir samérigi. levieSot preses izdev€jiem paredzetas
blakustiesibas, palielinasies juridiska noteiktiba un nostiprinasies vinu sarunvedibas pozicija,
un tas ir v€lamais mérkis. PriekSlikums ir samérigs, jo attiecas tikai uz preses izdevumiem un
digitalu lietoSanu. Turklat priekslikums retroaktivi neietekmés nevienu aktu, kas veikts, vai
nevienas tiesibas, kas iegilitas pirms transpon&Sanas dienas. PriekSlikuma ietvertais
parredzamibas pienakums tiecas vienigi atjaunot Iidzsvaru radoSo personu un to
ligumpartneru ligumiskajas attiecibas, tomeér respektgjot liguma slégSanas brivibu.

o Instrumenta izvele

Sis priekSlikums ir saistits ar speka esosajam direktivam un daZos gadijumos tas modifice.
Attieciga gadijuma un kopsakara ar mérki, kas japanak, tas atvél arT manevréSanas iesp&jas
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dalibvalstim, turklat gadajot, ka tiek panakts merkis, kas attiecas uz funkciongjosu ieksgjo
tirgu. Tapéc piemérota izvéle ir direktiva.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. EX post izvertejumi / speka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Komisija no 2013. [idz 2016. gadam parskatija speka esoSos autortiesibu noteikumus ar mérki
"nodroSinat, ka autortiesibas un ar autortiesibam saistita prakse jaunaja digitalaja konteksta
joprojam ir paredz&tajam mérkim atbilsto3as"™. Pat ja parskatiSana sakas, pirms 2015. maija
tika piepemta Komisijas Labaka reguléjuma programmale, parskatiSana notika Labaka
reguléjuma pamatnostadnu gara. ParskatiSanas process jo 1paSi izgaismoja problémas, kas
pastav attieciba uz zinamu izndmumu Tsteno$anu un to, ka tiem nav parrobezu speka'’, un
akcentg€ja griitibas ar autortiesibam aizsargata satura izmanto$ana, jo 1pasi tadas, kas pedgejos
gados radusas digitala satura un parrobezu satura konteksta.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Komisija noturéja vairakas sabiedriskas apspriesanas. No 2013. gada 5. decembra Ilidz
2014. gada 5. martam notikugaja apsprieSana par ES autortiesibu noteikumu parskatisanu®®
Komisija iepazinas ar ieintereséto personu viedokliem attieciba uz ES autortiesibu noteikumu,
arl izpg€émumus un ierobeZojumus reglament&josSu noteikumu, parskatiSanu un attieciba uz
autoru un izpilditaju atlidzibu. Sabiedriskaja apspriesana, kas no 2015. gada 24. septembra
lidz 2016.gada 6.janvarim notika par platformam, tieSsaistes starpniekiem, datu
datorapstradei un makondatoSana un sadarbigajai ekonomikai paredzeto regulativo vidi®, tika
ievakti dati un visu ieinteres€to personu viedokli par starpnieku nozimi datu un citu tiesibu
objektu izplatiSanu tieSsaisté. Visbeidzot, no 2016. gada 23. marta lidz 2016. gada 15. junijam
notika sabiedriska apsprieSana par izdevéju lomu autortiesibu vértibu k&de un par "panoramas
brivibu". ST apspriesanas deva iespgju ievakt viedoklus jo Tpasi par iespéju, ka tiks ieviests ES
tiesibu akts par jaunam blakustiesibam izdevejiem.

Turklat no 2014. gada Iidz 2016. gadam Komisijai par dazadajiem prieks§likuma apliikotajiem
jautajumiem bija sarunas ar attiecigajam ieinteresétajam personam.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Ir veikti juridiski® un ekonomiski®! p&tijumi par Direktivas 2001/29/EK piem&rosanu, par
dazu izn@mumu un ierobezojumu pielagosanas ekonomisko ietekmi, par tekstizraces un
datizraces tiesisko regulg§jumu un par autoru un izpilditaju atlidzibu.

1 COM(2012) 789 final.

16 COM(2015) 215 final.

o Attiecgi attiecas uz izn@émumu, kas skar maciSanas ilustréSanu, petniecibu (jo attiecas uz tekstizraci un
datizraci) un konkr&tus reproducésanas aktus (jo attiecas uz saglabasanu).

Zinojumi par apsprieSana giitajam atbildém pieejami:
http://ec.europa.eu/internal_market/consultations/2013/copyright-rules/docs/contributions/consultation-
report_en.pdf.

Pirmie  rezultati  pieejami:https://ec.europa.eu/digital-single-market/news/first-brief-results-public-
consultation-regulatory-environment-platforms-online-intermediaries.

P&tjjums par to, ka tiek piemérota Direktiva 2001/29/EK par autortiestbam un blakustiesibam
informacijas sabiedriba (Study on the application of Directive 2001/29/EC on copyright and related
rights in the information society): http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/studies/index_en.htm;
Pétfjums par tekstizraces un datizraces tiesisko reguléjumu (Study on the legal framework of text and
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. Ietekmes novértéjums

kontroles padome deva labvéligu atzinumu, pienemot, ka ietekmes novért§jums vél tiks
pilnveidots®. Galigaja ietekmes novértejuma ir nemti véra minéta atzinuma komentari.

Ietekmes novert€juma ir izp€titi pamatscenariji, ricibpolitiskie risinajumi un to ietekme uz
astonam trijas nodalas pargrupétam témam, proti, i) nodrosinat plasaku piek]uvi saturam, ii)
iznémumus pielagot digitalajai videi un parrobezu videi un 1i1) panakt no autortiesibu
viedokla labi funkciong&josu tirgu. Tika analizéta katra ricibpolitiska risinajuma ietekme uz
dazadajam ieinteres€tajam personam; jo 1pasi nemot véra MVU parsvaru radoSajas nozaré€s,
analize secina, ka ieviest specialu rezZimu nebiitu lietderigi, jo tas biitu pretruna iejaukSanas
meérkim. Turpmak sniegts Tss izklasts par ricibpolitiskajiem risinajumiem katra t€ma.

Audiovizualo darbu pieklistamiba un pieejamiba pieprasijjumvideo platformas. Netika
paturéts nelegislativs risinajums (1. risingjums), kas butu organiz&t icintereséto personu
dialogu par licenc@Sanas jautajumiem, jo tika uzskatits, ka tas pietiekami nenoveérs atseviskos
gadfjumos v€rojamu blok&Sanu. Izraudzitais risindjums (2. risindjums) ieintereséto personu
dialoga organizéSanu kombin€ ar dalibvalstim noteiktu pienakumu izveidot sarunu
mehanismu.

Vairs netirgoti darbi. 1. risinajums prasija, lai dalibvalstis ieviestu juridiskus mehanismus,
kam butu parrobeZzu speks un kas atvieglinatu licencé$anas noligumus par vairs netirgotam
gramatam un specializétiem macitiem Zurnaliem, un valsts limeni organiz&tu ieinteres€to
personu dialogu, kurs atvieglinatu minéto mehanismu ievieSanu. 2. risinajums bija plasaks, jo
attiecas uz visu veidu vairs netirgotiem darbiem. Tika uzskatits, ka $ads paplaSinajums ir
vajadzigs, lai vairs netirgotu darbu licenc€Sanu biitu iesp&jams risinat visas nozarés. Tapéc
tika izraudzits 2. risinajums.

Darbu un citu tiesibu objektu izmantoSana digitala un parrobezu izglitojoSaja darbiba.
1. risinajums bija dalibvalstim noradit, ka speka esoSo izp€émumu attieciba uz macibam

data mining): http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/studies/1403_study2_en.pdf; Study on
the making available right and its relationship with the reproduction right in cross-border digital
transmissions (P&tijums par tiestbam darit pieejamu un $o tiesibu kopsakaru ar reproducé$anas tiesibam
parrobezu digitala translacija): http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/studies/141219-
study_en.pdf; Study on the remuneration of authors and performers for the use of their works and the
fixation of their performances (P&tijums par autoru un izpilditaju atlidzibu par vinu darbu izmantoSanu
un fiks€sanu): https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/commission-gathers-evidence-
remuneration-authors-and-performers-use-their-works-and-fixations;  P&tjjums par gramatu un
zinatnisku zurnalu autoru, tulkotaju, zurnalistu un vizualo makslinieku atlidzibu par vinu darbu
lietosanu (Study on the remuneration of authors of books and scientific journals, translators, journalists
and visual artists for the use of their works): [hyperlink to be included — publication pending].

Petfjums "Vertejums par ekonomisko ietekmi, ko rada noteiktu ierobezojumu un izn€mumu pielagosana
autortiesibam un blakustiesibam Eiropas Savieniba" (“Assessing the economic impacts of adapting
certain limitations and exceptions to copyright and related rights in the EU"):
http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/studies/131001-study en.pdf un  "Vert€jums par
ekonomisko ietekmi, ko rada noteiktu ierobezojumu un izn€mumu pielagoSana autortiesibam un
blakustiesibam Eiropas Savieniba: konkrétu ricibpolitisku risinajumu analize" ("Assessing the economic
impacts of adapting certain limitations and exceptions to copyright and related rights in the EU —

21

Analysis of specific policy options™):
http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/studies/140623-limitations-economic-impacts-
study_en.pdf.
2 Add link to IA and Executive Summary.
= Add link to RSB opinion.
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http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/studies/1403_study2_en.pdf;
http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/studies/141219-study_en.pdf;
http://ec.europa.eu/internal_market/copyright/docs/studies/141219-study_en.pdf;
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piemérot digitalaja vid€, un organizet ieintereséto personu dialogu. Tika uzskatits, ka tas
nepietickami nodroSina juridisko noteiktibu, jo 1paSi attieciba uz parrobezu izmantoSanu.
2. risinajums prasija ieviest obligatu izn€mumu, kam biitu parrobezu speks un kas aptvertu
digitalu izmantoSanu. 3. risindjums lidzinas 2. risinajumam, bet dalibvalstim atvél tik daudz
elastibas, lai tas par iznémuma piemérosanu varétu lemt atkariba no licen¢u pieejamibas. Sis
risindjums tika uzskatits par vissameérigako.

Tekstizrace un datizrace. 1. risinajums bija nozares pasreguléjuma iniciativa. Citi risinajumi
bija attieciba uz tekstizraci un datizraci ieviest obligatu izg€mumu. 2. risinajuma izpg€mums
attiecas tikai uz izmantoSanu nekomercialas zinatniskas pétniecibas nolika. 3. risinajums
atlava izmantoSanu komercialas zinatniskas pétniecibas noliika, tacu izn@mumu noteica tikai
dazu labumguvéju intereses. 4. risinajums bija plasaks, jo neierobezoja, kas ir labumguveji.
Par vissameérigako risinajumu tika uzskatits 3. risinajums.

Kultiiras mantojuma saglabasana. 1. risinajums paredz€ja dalibvalstim sniegt noradijumus par
to, ka Tstenot izp€émumu attieciba uz konkrétiem reproducésanas aktiem saglabasanas noluka.
Risingjums tika noraidits, uzskatot, ka ar to joma nav iesp&jams panakt pietickamu juridisku
noteiktibu. Tika izraudzits 2. risinajums, kas nozimé obligatu izne@mumu attieciba uz kulttiras
mantojuma iestadeém, kas darbojas saglabaSanas noliika.

Ar autortiesibam aizsargata satura izmantosana, ko veic informacijas sabiedribas pakalpojumu
sniedzg&ji, kuri liela apjoma glaba savu lietotaju augSupieladetus darbus un citus tiesibu
objektus un dara tos pieklistamus. 1. risindgjums nozim&a organizet ieintereséto personu
dialogu. ST pieeja tika noraidita, jo ta nepietiekami ietekmé&tu tiesibu Ipasnieku sp&ju noteikt
savu darbu un citu tiesibu objektu izmantoSanas nosacijumus. Izraudzitais risinajums
(2. risinajums) ir plasaks un noteiktiem pakalpojumu sniedz&jiem nosaka pienakumu ieviest
attiecigas tehnologijas, ka ar rosina slégt noligumus ar tiesibu Ipasniekiem.

Tiesibas uz izdevumiem. 1. risinajums bija organiz€t ieintereséto personu dialogu, kura rast
risinajumus preses izdevéju satura izplatiSanai. Tika uzskatits, ka ar So risinajumu nav
iespgjams ES teritorija panakt pietickamu juridisku noteiktibu. 2. risinajums bija ieviest
blakustiesibas, kas aptver preses izdevumu digitalu izmantoSanu. 3. risinajums dalibvalstim
turklat dod iesp&ju izdevejiem, kuriem kads autors nodevis vai licencgjis tiesibas, pieprasit
dalu no kompensacijas par izmantoSanu. kas notikusi saskana ar kadu izn€mumu. Tika
patur@ts $is pedgjais risinajums, jo tas risindja visas attiecigas problémas.

Taisniga atlidziba ligumos ar autoriem un izpilditajiem. 1. risindjums bija dot dalibvalstim
ieteikumu un organizét ieintereséto personu dialogu. So risindgjumu noraidija ka nepietiekami
efektivu. 2. risinajums paredzgja ieviest parredzamibas pienakumu radoSo personu
ligumpartneriem. 3. risinajums papildus tam ierosindja ieviest atlidzibas korig€Sanas
mehanismu un stridu izSkirSanas mehanismu. Paturgja So risindjumu, jo 2. risinajums
radosajam personam nebltu devis pieme&roSanas lidzeklus, kas balstitu parredzamibas
pienakumu.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Attieciba uz iznémumu aptverto izmantoSanu priekslikums dos iesp&ju izglitibas iestadeém,
sabiedriskas nozimes p@tniecibas iestadém un kultiiras mantojuma iestadém samazinat
darfjumu izmaksas. Darfjumu izmaksu samazinasana nebiit nenozimé, ka tiesibu 1pasnieki
zaud@tu ienakumus vai ienémumus no licenc€m: izp€mumu tvérums un nosacijumi nodros$ina,
ka kait&jums tiesibu paSniekiem biis minimals. Tapec vajadzetu biit ta, ka tas tikai ierobezoti
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ietekmé So jomu MVU (jo 1pasi zinatnes un izglitibas izdevniecibu) un to darfjumdarbibas
modelus.

Ticams, ka licenc@Sanas prakses pilnveidoSanai paredz€ti mehanismi mazinas darfjumu
izmaksas un tiesibu ipaSniekiem paaugstinas licenc€Sanas ienémumus. letekme uz jomas
MVU (producentiem, izplatitajiem, izdevejiem u. tml.) biitu labvéliga. Labvéliga butu art
ietekme uz citam ieinteres€tajam personam, piem., pieprasijumvideo platformam.
Priek$likuma ietilpst ari vairaki pasakumi (tiesibu 1pasnieku partneriem piekritigais
parredzamibas pienakums, preses izdev€jiem paredz€tu jaunu tiesibu un daZiem tieSsaistes
pakalpojumu sniedzgjiem paredz€ta pienakuma ievieSana), kas tiesibu TpaSniekiem
nostiprinatu sarunvedibas poziciju un kontroli par savu darbu un citu tiesibu objektu
izmantoSanu. Sagaidams, ka tiesibu TpaSnieku ien€mumus tas ietekmes labveligi.

PriekSlikums ietver jaunus pienakumus daziem tieSsaistes pakalpojumu sniedz€jiem un tiem,
kam autori un izpilditaji nodod savas tiesibas. Sie pienakumi var radit papildu izmaksas.
Tomeér priekslikums nodroSina, ka izmaksas joprojam ir sameérigas un ka attiecigd gadijuma
uz daziem daritajiem pienakums neattiektos. Pieméram, parredzamibas pienakums netiks
piemerots, ja ar to saistitas administrativas izmaksas nav sameérigas ar giitajiem ienakumiem.
TieSsaistes pakalpojumu sniedz&u pienakums attiecas tikai uz informacijas sabiedribas
pakalpojumu sniedzgjiem, kas liela apjoma glaba ar autortiesibam aizsargatu saturu, kuru
augSupladgjusi to lietotaji, un dod tam piekluvi.

Priekslikums dalibvalstim paredz pienakumu ieviest sarunu mehanismu un stridu izskirSanas
mehanismu. Tas nozimé, ka dalibvalstim biis ar izpildi saistitas izmaksas. Tomér lielakaja
dala gadijumu dalibvalstis varétu izmantot jau eso$as struktiiras, tad€jadi izmaksas
ierobezojot. Budams saistits ar pasakumiem, kas nodroSina izglitibas iestadém paredzeto
licencu pieejamibu un zinamibu, daZzas izmaksas dalibvalstim varétu radit arT izp€mums
attieciba uz macisanu.

Ir ropigi izpétiti tehnologiskie jauninajumi. Priekslikums paredz vairakus izp€mumus, kuru
mérkis ir atvieglot ar autortiesibam aizsargata satura izmantoSanu ar jauno tehnologiju
starpniecibu. Saja priekslikuma ir arf pasakumi, kuru noliiks ir atvieglinat piekluvi saturam,
arT ar digitalo tiklu starpniecibu. Visbeidzot, tas nodrosina izlidzinatas sarunvedibas pozicijas
visiem digitalas vides daritajiem.

o Pamattiesibas

Nostiprinot autoru un izpilditaju sarunvedibas pozicijas un kontroli, kada tiesibu ipasniekiem
ir par sava ar autortiesibam aizsargata satura izmantosanu, priekslikums labvéligi ietekmés
autortiestbas ka ar Eiropas Pamattiestbu hartas ("Hartas") 17.pantu aizsargatas
Tpasumtiesibas. So labvéligo ietekmi pastiprinas pasakumi, kas uzlabos licencé$anas praksi un
galu gala — vairos tiesibu 1paSnieku ienakumus. Jaunus izp€mumus, kas kaut kada apjoma
mazina tiesibu Ipasnieku monopolu, attaisno citi sabiedrisku interesu apsvérumi. Ticams, ka
Sie iznémumi labveligi ietekmés tiesibas uz izglitibu un kultiru daudzveidibu. Visbeidzot,
direkttva sakara ar ieviestajiem atviegloSanas pasakumiem un [Iidzsvarotu pieeju
pienakumiem, kas noteikti attiecigajam ieinteres€tajam personam, tikai nedaudz ietekmeés
darfjumdarbibas brivibu un varda un informacijas brivibu, kas atzita attiecigi Hartas 16. un
11. panta.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekmé Eiropas Savienibas budZetu.

LV



LV

5. CITIELEMENTI

. Isteno$anas plani un uzraudzibas, izvértéSanas un zino$anas kartiba

Saskana ar 22. pantu ne atrak ka [five] gadus p&c [transposition] datuma Komisija direktivu
parskatis.

. Skaidrojosie dokumenti

Saskana ar priekslikuma 48. pantu dalibvalstis Komisijai savus transpon&Sanas pasakumus
pazinos ar skaidrojoSiem dokumentiem. Tas ir vajadzigs, nemot véra, ka ar prieksSlikumu
noteiktie noteikumi ir sarezgiti un ka ir svarigi, lai pieeja digitalaja vidé un parrobezu vidé
piemérojamiem noteikumiem joprojam biitu saskanota.

. Konkréto priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

Pirma sadala satur visparigus noteikumus, kas 1) preciz€ direktivas priekSmetu un darbibas
jomu un ii) sniedz definicijas, ko visa Savieniba vajadzes interpretét vienadi.

Otra sadala pievérSas normam, kas iznémumus un ierobezojumus pielago digitalajai videi un
parrobezu videi. Minétaja sadala ir tris panti, kas dalibvalstim prasa noteikt obligatus
izp€mumus vai kadu ierobezojumu, kuri atlauj, pirmkart, tekstizraci un datizraci, ko
zinatniskas pétniecibas vajadzibam veic p&tniecibas organizacijas (3. pants), otrkart, darbu un
citu tiesibu objektu digitalu izmantoSanu tikai maciSanas ilustréSanas nolikos (4. pants) un,
treSkart, kulttiras mantojuma institiicijam saglabasanas nolikiem vajadzigaja skaita izgatavot
pastavigi to kolekcijas esoSu darbu un citu tiesibu objektu kopijas (5. pants). 6. pants paredz
izn€mumiem un ierobezojumiem veltitas sadalas kop&jos noteikumus.

Tresa sadala ir veltita pasakumiem, kuru noliks ir uzlabot licencé€Sanas prakses un nodroSinat
plaSaku piekluvi saturam. 7. pants prasa dalibvalstim ieviest juridisku mehanismu, kas
atvieglinatu licenc€Sanas noligumu slégSanu par vairs netirgotiem darbiem un citiem tiesibu
objektiem. 8. pants sadiem licenc€$anas noligumiem garant€ parrobezu speku. 9. pants prasa,
lai dalibvalstis ieviestu ieinteres€to personu dialogu par jautajumiem, kas saistiti ar 7. un
8. pantu. 10. pants dalibvalstim rada pienakumu ieviest sarunu mehanismu, kas atvieglinatu
sarunas par audiovizualu darbu izmantoSanu tieSsaiste.

Ceturta sadala attiecas uz pasakumiem, ar kuriem panakt no autortiesibu viedokla labi
funkciongjosu tirgu. 11. un 12. pants, pirmkart, Direktivas 2001/29/EK 2. panta un 3. panta
2. punkta paredzgtas tiesibas attiecina uz preses izdevumu izdevgjiem un to izdevumu digitalu
izmantoSanu un, otrkart, dalibvalstim paver iesp&ju, ka visi izdev€ji var pieprasit dalu no
kompensacijas par izmantoSanu, kas notikusi saskapa ar kadu izpémumu. 13. pants
informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedzgjiem, kas liela apjoma glaba un dara
pieklistamus savu lietotaju augSupieladétus darbus un citus tiesibu objektus, nosaka
pienakumu veikt atbilstigus un samérigus pasakumus, kuri nodro$inatu ar tiesibu Ipasniekiem
slegto noligumu funkciong€Sanu un pakalpojumos liegtu pieejamibu saturam, ko sadarbiba ar
pakalpojumu sniedzgjiem identificgjusi tiesibu ipasnieki. 14. pants prasa, lai dalibvalstis
autoru un izpilditaju interesés noteiktu parredzamibas pienakumus. 15. pants prasa, lai
dalibvalstis, atbalstot 14.panta paredzéto pienakumu, izveidotu Iigumu korigéSanas
mehanismu. 16. pants prasa, lai dalibvalstis izveidotu stridu izSkir§anas mehanismu attieciba
uz problémam, kas radusas, piemerojot 14. un 15. pantu.

Piekta sadala satur nobeiguma noteikumus par grozijumiem citas direktivas, pieméroSanu

laika, parejas noteikumiem, personas datu aizsardzibu, transponéSanu, parskatiSanu un
stasanos speka.
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2016/0280 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
par autortiesibam digitalaja vienotaja tirga

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot vera Regionu komitejas atzinumu®,

25

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1)

()

©)

Ligums paredz izveidot iek$€jo tirgu un radit tadu sistému, kas nodrosinatu, lai
konkurence iek$€ja tirgii nav izkroplota. Saskanojot dalibvalstu tiesibu aktus par
autortiesibam un blakustiesibam, biitu talak javeicina minéto mérku sasniegSana.

Autortiesibu un blakustiesibu joma pienemtas Savienibas direktivas tiesibu
IpaSniekiem nodroSina augstu aizsardzibas limeni un izveido regul§jumu tam, ka
iespgjams izmantot darbus un citus ar tiesibam aizsargatus objektus. Sis saskanotais
tiesiskais reguléjums sekme ieks$gja tirgus labu funkcionéSanu: tas stimulé inovaciju,
rado$umu, ieguldijumus un jauna satura radiSanu, ar digitalaja vide. Sa tiesiska
regul€juma nodroSinata aizsardziba ari palidz sasniegt Savienibas merki ievérot un
veicinat kultiiru daudzveidibu, vienlaikus pieverSot uzmanibu ES kopigajam kultiiras
mantojumam. Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 167. panta 4. punkts prasa, lai
Savieniba sava riciba nemtu vera kultiiras aspektus.

Straujas tehnologiju attistibas ietekmé joprojam mainas darbu un citu tiesibu objektu
radiSanas, producéSanas, izplatiSanas un izmantoSanas veidi. Joprojam paradas jauni
darfjumdarbibas modeli un jauni daritaji. Savienibas autortiesibu regul&juma noteiktie
principi un meérki joprojam ir stabili. Tomer attieciba uz noteiktiem darbu un citu
tiesibu objektu izmantoSanas veidiem digitalaja vide, ar1 parrobezu izmantoSanu, gan
tiesibu 1pasSniekiem, gan lietotajiem joprojam trukst juridiskas noteiktibas. Ka teikts
Komisijas pazinojuma "Cela uz modernu un eiropeisku autortiesibu reguléjumu”%,
speka esoSo Savienibas autortiesibu regul€§jumu dazas jomas vajag pielagot un
papildinat. Saja direktiva paredzéti noteikumi, ka digitalajai videi un parrobezu videi
pielagot noteiktus izn€mumus un ierobezojumus, un tadi pasakumi, kas, lai
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(4)

()

(6)

(")

nodros$inatu plasaku piekluvi saturam, atvieglo noteiktu licenc€Sanas praksi attieciba
uz vairs netirgotu darbu izplatiSanu un attieciba uz audiovizualo darbu tieSsaistes
pieejamibu pieprasijumvideo platformas. Lai izveidotos no autortiesibu viedokla labi
funkciongjoss tirgus, blitu nepiecieSami ari noteikumi par tiesibam attieciba uz
izdevumiem, par to, ka darbus un citus tiesibu objektus izmanto tieSsaistes
pakalpojumu sniedzgji, kas glaba un dara piekliistamu lietotaju augSupieladétu saturu,
un par autoru un izpilditaju ligumu parredzamibu.

Si direktiva balstas uz noteikumiem, kas noteikti ar $aja joma patlaban speka eso$ajam
direktivam, jo Tpasi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 96/9/EK?’, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/29/EK?®, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/115/EK?, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/24/EK®,
Eiropas Parlamenta un Padomes 2012/28/ES®* un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2014/26/ES*,

Pé&tnieciba, izglitiba un kultiiras mantojuma saglabasana digitalas tehnologijas paver
jaunus izmantoSanas veidus, ko speka esoSie Savienibas noteikumi par izpémumiem
un ierobeZojumiem skaidri neaptver. Turklat izg€mumi un ierobezojumi, ko Sajas
jomas paredz Direktivas 2001/29/EK, 96/9/EK un 2009/24/EK, ir brivpratigi un tapéc
var nelabveligi ietekmét iek$&ja tirgus funkcionéSanu. Tas ir Tpasi relevanti attieciba uz
izmantoSanu pari robezam, kura digitalaja videé gust arvien lielaku nozimi. Tapéc
speka esoSie Savienibas tiesibu izp€mumi un ierobezojumi, kas ir relevanti
zinatniskaja petnieciba, macibu darba un kultiras mantojuma saglabaSana, bitu
japarverté So jauno izmantoSanas veidu gaisma. Biitu jaievieS obligati izneémumi vai
ierobezojumi attieciba uz tekstizraces un datizraces tehnologijam zinatniskaja
pétnieciba, maciSanas ilustréSanu digitalaja videé un kultiras mantojuma saglabaSanu.
IzmantoSanai, uz ko neattiecas $aja direktiva paredz€tie izp€mumi vai ierobezojums,
joprojam biitu japieméro Savienibas tiesibas pastavosSie iznémumi un ierobezojumi.
Direktivas 96/9/EK un 2001/29/EK butu japielago.

Saja direktiva izklastito izpémumu un ierobezojuma noliks ir panakt taisnigu
lidzsvaru starp autoru un citu tiesibu ipasnieku tiesibam un interes€m, no vienas puses,
un lietotaju tiestbam un interes€m, no otras puses. Tos var piemérot tikai konkrétos
ipasos gadijumos, kas nav pretruna darba vai citu tiesibu objektu parastajai
izmantoSanai un nepamatoti neaizskar tiesibu ipasnieku likumigas intereses.

Lai butu nodroSinata autoriem un citiem tiesibu IpaSniekiem Savienibas tiesibas
pieskirto tiesibu aizsardziba un faktiska izmantoSana, joprojam nepiecieSams aizsargat
ar Direktivu 2001/29/EK  noteiktos tehnologiskos pasakumus. Biitu joprojam
janodrosina $ada aizsardzibu, turklat gadajot, lai tehnologisko pasakumu izmanto$ana
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Eiropas Parlamenta un Padomes 1996.gada 11. marta Direktiva 96/9/EK par datubazu tiesisko
aizsardzibu (OV L 77, 27.3.1996., 20.-28. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direktiva 2001/29/EK par dazu autortiesibu un
blakustiesibu aspektu saskano$anu informacijas sabiedriba, (OV L 167, 22.6.2001., 10.-19. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 12. decembra Direktiva 2006/115/EK par nomas tiesibam
un patapinajuma tiesibam, un dazam blakustiesibam intelektuala ipasuma joma (OV L 376,
27.12.2006., 28.-35. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva 2009/24/EK par datorprogrammu
tiesisko aizsardzibu (OV L 111, 5.5.2009., 16.-22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Direktiva 2012/28/ES par daziem atlautiem
nenosakamu autortiesibu subjektu darbu izmantos$anas veidiem (OV L 299, 27.10.2012., 5.-12. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/26/ES par autortiesibu un
blakustiesibu kolektivo parvaldijumu un muzikalo darbu tiesibu lietoSanai tieSsaist€ daudzteritorialo
licencésanu ieksgja tirgti (OV L 84, 20.3.2014., 72.-98. Ipp.).
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neliegtu baudit ar So direktivu noteiktos iznpe@mumus un ierobezojumu, kuri ir Tpasi
relevanti tieSsaistes vide. Tiesibu Ipasniekiem biitu vajadziga iesp&ja to nodroSinat ar
brivpratigiem pasakumiem. Tiem joprojam biitu jaspgj brivi izveleties, kada forma un
kada kartiba nodroSinat o izp€mumu un ierobezojuma izmantoSanas lidzeklus (ja vien
sadi lidzekli ir atbilstigi) tiem, kas ir ar So direktivu nodro$inato izpémumu un
ierobezojumu labumguvégji. Ja brivpratigu pasakumu nav, dalibvalstim attiecigie
pasakumi bitu javeic saskana ar Direktivas 2001/29/EK 6. panta 4. punkta pirmo dalu.

Jaunas tehnologijas paver iesp&ju automatiski datorizeti analizét tadu digitalas formas
informaciju ka teksts, skanas, atteli vai dati — So procesu parasti sauc par tekstizraci
un datizraci. Sadas tehnologijas pétniekiem dod iesp&ju apstradat lielus informacijas
daudzumus, lai var€tu iegiit jaunas zinasanas un atklat jaunas tendences. Tekstizraces
un datizraces tehnologijas digitalaja ekonomika ir visparizplatitas, tacu ir plasi atzits,
ka tekstizrace un datizrace 1pasu labumu var dot petnieku aprindam un tad€jadi sekmet
inovaciju. Tome&r Savieniba tadas pétniecibas organizacijas ka universitates un
petniecibas instituti saskaras ar juridisku nenoteiktibu attieciba uz to, kada apjoma tie
drikst veikt tekstizraci un datizraci. Dazos gadijumos tekstizrace un datizrace var biit
saistitas ar darbibam, ko aizsarga autortiesibas un/vai Sui generis datubazes tiesibas,
proti, ar darbu vai citu tiesibu objektu reproduc€Sanu un/vai satura ekstrah&$anu no
kadas datubazes. Ja netiek piemérots izpémums vai ierobezojums, Sadu darbibu
veikSanai biitu vajadziga tiesibu 1pasnieku atlauja. Tekstizraci un datizraci var veikt art
attieciba uz tiriem faktiem vai datiem, ko neaizsarga autortiesibas, un $sados gadijumos
atlauja nebiitu vajadziga.

Savienibas tiesibu akti jau paredz zinamus izn€mumus un ierobezojumus, kas aptver
lietoSanu zinatniskas p@tniecibas vajadzibam un ko var attiecinat uz tekstizraces un
datizraces darbibam. Tomeér §ie iznp€mumi un ierobezojumi ir brivpratigi un nav pilnigi
pielagoti tehnologiju lietoSanai zinatniska pé&tnieciba. Turklat p&tniekiem var bt
likumiga piekluve saturam, piem&ram, vini var biit izdevumu abonenti vai vigiem var
but atvertas piekluves licence, tacu tekstizrace vai datizrace var neietilpt licences
nosacijumos. Ta ka pétnieciba arvien vairak tiek veikta ar digitalas tehnologijas
palidzibu, nerisinot juridisko nenoteiktibu attieciba uz tekstizraci un datizraci, rodas
risks, ka Savieniba ka p&tniecibas teritorija vairs nebis tik konkur&tspg&jiga.

S7 juridiska nenoteiktiba biitu jarisina, attieciba uz reproducéanas tiesibam un arl
tiesibam liegt ekstrah&€Sanu no datubazes nosakot obligatu izné@mumu. Jaunais
iznémums nedrikstétu skart lidzs$ingjo obligato izpémumu, kas Direktivas 2001/29
5. panta 1. punkta paredzgts attieciba uz pagaidu reproducéSanas darbibam un kas butu
ar1 turpmak japieméro tekstizraces un datizraces panémieniem, kuri nav saistiti ar
kop@sanu arpus minéta izne@muma tveruma. P&tniecibas organizacijam biitu jaizmanto
izn€mums, ar iesaistoties publiska un privata sektora partneribas.

Pie pétniecibas organizacijam visa Savieniba pieder daudzi dazadi tiesibu subjekti,
kuru galvenais mérkis ir nodarboties ar zinatnisku pé&tniecibu vai ar to nodarboties,
vienlaikus sniedzot izglitibas pakalpojumus. Ta ka Sie tiesibu subjekti ir daudzveidigi,
ir svarigi, lai labumguv€jiem par izn€mumu biitu vienota izpratne. Par spiti juridisko
formu un struktiiru daudzveidibai, p&tniecibas organizacijam visas dalibvalstis kopiga
iezime parasti ir tada, ka tas darbojas vai nu uz bezpelnas pamata, vai kopsakara ar
valsts atzitam sabiedriskam interesem. Par $adam sabiedriskam interesém var liecinat,
pieméram, sabiedrisks finans€jums vai valsts Iimena tiesibu aktu vai publisku ligumu
noteikumi. Tomé&r par pé€tniecibas organizacijam §is direktivas nozimé nevajadz&tu
uzskatit organizacijas, ko izSkirigi ietekmé komercuzp@mumi, kuru strukturalais
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izkartojums, piemeram, akcionaru vai biedru kvalitativais sastavs, var tiem pavert
preferencialu piekluvi p€tniecibas rezultatiem.

Paredzot potenciali daudz pieprasijumu péc piekluves tiesibu Tpasnieku darbiem vai
citiem tiesibu objektiem un to lejupielades, ja ir risks, ka pazeminasies darbu vai citu
tiestbu objektu mitinataju sisttmu vai datubazu droSiba vai integritate, tiesibu
Tpasniekiem biitu jaatlauj veikt pasakumus. Sie pasakumi nedrikstétu parsniegt to, kas
nepiecieSams, lai nodroSinatu sist€émas droSibu un integritati, un nedrikstétu traucet
izn@émuma faktisko pieméroSanu.

Sakara ar izp€muma dabu un tvérumu kaitéjumam vajadzetu biit minimalam, tap&c par
izmantoSanu, kas notiek saskana ar §is direktivas ieviesto tekstizraces un datizraces
1izn€mumu, kompensaciju tiesibu TpasSniekiem paredz€t nav nepiecieSams.

Direktivas 2001/29/EK 5. panta 3. punkta a) apakSpunkts dalibvalstim dod iesp&ju
izn€mumu vai ierobezojumu attieciba uz savu darbu reproduc€Sanas, publiskoSanas
vai publiskas pieejamibas doSanas tiesibam ieviest cita starpa tikai maciSanas
ilustrésanas [ilustracija macibu procesa] noluka. Turklat Direktivas 96/9/EK 6. panta
2. punkta Db) apakspunkts un 9. panta b) punkts maciSanas ilustréSanas [piemers
macibas] noliika atlauj lietot datubazes un biitisku to satura dalu ekstrah&t vai izmantot
atkartoti. Nav skaidrs, kada tvéruma Sos izp@émumus vai ierobezojumus piemérot
digitalai izmantoSanai. Turklat trikst skaidribas par to, vai $adi izpémumi vai
ierobezojumi bitu japieméro macisanai, kas notiek tieSsaisté un tatad ir talmaciba. V&l
jo vairak, speka eso$aja reguléjuma nav paredzéta darbiba pari robezam. ST situacija
var kavet digitali atbalstitas izglitojoSas darbibas un talmacibas attistibu. Tapéc ir
jaievie§ jauns obligats izp€mums vai ierobeZojums, lai butu droSiba, ka, darbus vai
citus tiesibu objektus izmantojot digitala izglitojosaja darbiba, ar1 tieSsaist€ un pari
robezam, izglitibas iestades bauda pilnigu juridisku noteiktibu.

Talmaciba un parrobezu izglitibas programmas gan galvenokart tiek izstradatas
augstakas izglitibas Itment, tacu digitalie instrumenti un resursi tiek arvien vairak
izmantoti visos izglitibas Itmenos, jo 1paSi macibu pieredzes pilnveidoSanai un
bagatinasanai. Tapéc vajadzetu bt ta, ka Saja direktiva paredz€to iznémumu vai
ierobezojumu izmanto visas primaras un sekundaras izglitibas, ka art profesionalas un
augstakas izglitibas iestades tiktal, ciktal tas nekomerciala nolika veic izglitoSanas
darbu. Nosakot, vai kadas izglitibas iestades darbiba ir nekomerciala, izskirosi faktori
nav tas organizatoriska struktiira un finans€sanas veids.

Iznémumam vai ierobezojumam vajadz€tu aptvert darbu un citu tiesibu objektu
digitalu izmantoSanu, pieméram, ka darbu dalas vai fragmentus izmanto, lai atbalstitu,
bagatinatu vai papildinatu maciSanu, tostarp ar to saistito maciSanos. [znp€muma vai
ierobezojuma aptvertie darbi vai citi tiesibu objekti biitu jaizmanto tikai izglitibas
iestazu atbildiba Istenotas maciSanas un maciSanas sakara, arl eksamenos, un tikai tik,
cik $adu darbibu noluka vajadzigs. Izn€mumam vai ierobezojumam, aptverot digitalus
lidzeklus macibu telpa un tieSsaistes izmantoSanu izglitibas iestades droSaja
elektroniskaja tikla, kura piekluvei vajadz&tu biit aizsargatai jo Tpasi ar autentificéSanas
procediiru, biitu jaattiecas uz izmantoSanu abos veidos. Biitu jauzskata, ka maciSanas
ilustréSanas konteksta iznémums vai ierobezojums aptver specifiskas piekluves
vajadzibas, kadas ir personam ar invaliditati.

Lai darbus un citus tiesibu objektus butu vieglak izmantot izglitiba, vairakas
dalibvalstis ir noteikta atSkiriga kartiba, kas balstas uz Direktiva 2001/29/EK
paredz&ta izn@muma Tsteno$anu vai uz licenc€$anas noligumiem, kuri aptver talaku
izmanto$anu. Sada kartiba parasti ir izstradata, nemot véra izglitibas iestazu vajadzibas
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un atSkirigos izglitibas Itmenus. Lai gan jauna obligata izp€muma vai ierobezojuma
tverumu attieciba uz digitalu izmantoSanu un parrobezu izglitojoSo darbibu ir biitiski
vajadzigs saskanot, istenosana dazadas dalibvalstis var notikt atSkirigi, ja vien tas
nekave izp€muma vai ierobeZojuma piemerosanu vai parrobezu izmantosanu. Tadgejadi
dalibvalsttim biitu jarodas iesp€jai talak attistit 11dzSin€jas valstu Itmeni noslegtas
vienoSanas. Dalibvalstis jo 1pasi varétu noteikt, ka izn€muma vai ierobezZojuma pilniga
vai dal€ja pieméroSana ir atkariga no ta, vai ir pieejamas attiecigas licences, kas aptver
vismaz to pasu ar izpémumu at]auto izmanto$anu. Sads mehanisms, pieméram, dotu
iespgju par preferencialam uzskatit licences uz galvenokart izglitibas tirgum
paredzetiem materialiem. Lai nepielautu, ka $ads mehanisms izglitibas iestadém rada
juridisku nenoteiktibu vai administrativu slogu, dalibvalstim, kas izmanto So pieeju,
butu japienem konkréti pasakumi, kuri nodroSinatu, ka licencéSanas shémas, kas
maciSanas ilustréSanas noliikam atlauj darbu vai citu tiesibu objektu digitalu
izmantoSanu, ir viegli pieejamas un ka izglitibas iestades zina, ka $adas licencéSanas
shémas pastav.

Saglabasanas darbibai var but nepiecieSams kadas kultiiras mantojuma iestades
kolekcija esoSu darbu vai citu tiesibu objektu reproducet un tatad no attiecigajiem
tiesibu 1pasniekiem sanemt attiecigu atlauju. Kulttiras mantojuma iestades ir iesaistitas
savu kolekciju saglabasana nakamajam paaudzém. Jaunus So kolekciju mantojuma
saglabasanas veidus piedava digitalas tehnologijas, tacu tas rada ari jaunas problémas.
Nemot véra jaunas problémas, vajadzigs korigét spéka esoSo tiesisko reguljumu,
paredzot obligatu iznpémumu attieciba uz tadam reproduceSanas tiesibam, kas dara
iesp€jamas minétas saglabasanas darbibas.

Dazadu valstu pieeja kultliras mantojuma iestazu veiktam saglabasanas darbibam
atSkiras, un tas, apgriitinot parrobezu sadarbibu un to, ka kultiiras mantojuma iestades
kopgja tirgi koplieto saglabaSanas Iidzeklus, noved pie neefektivas resursu
izmantoSanas.

Tapeéc bitu jaizvirza prasiba, ka dalibvalstim janosaka iznémums, kas kultiiras
mantojuma iestadém atlautu saglabasanas noliika, piem&ram, lai risinatu tehnologiskas
novecoSanas problému vai sakotngja datneSa nolietoSanos, reproducét to kolekcijas
pastavigi esoSus darbus un citus tiesibu objektus Sadam iznémumam vajadz&tu pavert
iesp&ju, ka ar attiecigu saglabaSanas riku, Iidzekli vai tehnologiju ir iesp&ams
vajadzigaja skaita un jebkura darba vai cita tiesibu objekta dzivescikla bridt izgatavot
ta kopijas tada apmera, kads vajadzigs, lai var€tu izgatavot kopiju vienigi saglabasanas
nolika.

Saja direktiva darbi un citi tiesibu objekti par kadas kultiiras mantojuma iestades
kolekcija pastavigi esoSiem biitu jauzskata, ja, pieméram, Ipasumtiesibu nodosanas vai
licences noligumu rezultata kultiras mantojuma iestades ipaSuma vai pastaviga
valdijuma ir ta eksemplari.

Vajadzetu but ta, ka kultliras mantojuma iestades attieciba uz vairs netirgotiem
darbiem wvai citiem tiesibu objektiem var izmantot skaidru (arT parrobezu vidé
istenotas) digitalizacijas un izplatiSanas regulé§jumu. Tome@r vairs netirgotu darbu
kolekciju Tpatnibas nozimé, ka atsevisko tiesibu Tpasnieku ieprieks€ju piekrisanu iegit
var bit loti griiti. Tas var bit, pieméram, sakara ar darbu vai citu tiesibu objektu
vecumu, to ierobezoto komercvertibu vai tada sakara, ka tos vispar nav bijis paredzgets
izmantot komercialam vajadzibam. Tapéc nepiecieSams paredzEét pasakumus, kas
atvieglina tiesibu licenc€Sanu attieciba uz kultiras mantojuma iestazu kolekcijas
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esoSiem vairs netirgotiem darbiem un tad&jadi japaver iespgja slégt noligumus, kam
ieksgja tirgl ir parrobeZzu speks.

Dalibvalstim saskana ar savam juridiskajam tradicijam, praksi vai situaciju vajadzetu
spet s1s direktivas satvara elastigi izvéleties konkréta veida mehanismu, ar kuru vairs
netirgotu darbu licences iesp&jams attiecinat uz to tiesibu IpasSnieku tiesibam, kurus
neparstav kolektiva parvaldijuma organizacija. Pie $adiem mehanismiem var piederéet
kolektiva licenc€Sana un prezumpcija par parstavibu.

Mingétajos licencéSanas mehanismos liela nozime ir stingrai un labi funkciongjoSai
kolektiva  parvaldijuma  sistémai. Konkrétak, minétaja sisttma ietilpst
Direktiva 2014/26/ES paredzétie noteikumi par labu parvaldibu, parredzamibu un
pazinoSanu, ka ar1 par atseviSkiem tiesibu ipasniekiem pienakoSos summu regularu,
pienacigu un precizu sadaliSanu un samaksu. Vajadzetu biit ta, ka attiecigi papildu
aizsardzibas mehanismi ir pieejami visiem tiesibu ipaSniekiem, kuriem biitu jasanem
iespgja izslégt Sadu mehanismu piemeroSanu saviem darbiem vai citiem tiesibu
objektiem. So mehanismu pavadnosacijumi nedrikstétu ietekmét to praktisko
nozimibu attieciba uz kultiiras mantojuma iestadém.

Nemot vera, ka kultiras mantojuma iestazu kolekcijas esoSie darbi un citi tiesibu
objekti ir daudzveidigi, ir svarigi, lai ar So direktivu ieviestie licencéSanas mehanismi
biutu pieejami un praksé izmantojami dazada veida darbiem un citiem tiesibu
objektiem, ar1 fotografijam, skanu ierakstiem un audiovizualiem darbiem. Lai biitu
atspogulotas dazadu kategoriju darbu un citu tiesibu objektu public€Sanas un
izplatiSanas veidu Tpatnibas un lai minétie mehanismi biitu vieglak izmantojami, var
but ta, ka dalibvalstim jaiedibina specifiskas prasibas un procediiras attieciba uz So
licencéSanas mehanismu praktisko piemerosanu. Ir lietderigi, ka dalibvalstis to dara,
konsultgjoties ar tiesibu TIpasniekiem, lietotdjiem un kolektiva parvaldijuma
organizacijam.

Starptautisku savstarp&jas atziSanas apsveérumu del S$aja direktiva paredzetie
licenceéSanas mehanismi, kas attiecas uz vairs netirgotu darbu digitalizaciju un
izplatiSanu, nebiitu jaattiecina uz tadiem darbiem vai citiem tiesibu objektiem, kuri
pirmo reizi public€ti vai, ja nenotiek publicéSana, pirmo reizi parraiditi tresa valsti,
vai, ja tie ir kinematografiski vai audiovizuali darbi, uz tada producenta darbiem, kam
tre3a valstl atrodas galvena mitne vai pastaviga dzivesvieta. Sie mehanismi nebitu
jaattiecina arT uz treSo valstu valstspiederigo darbiem vai citiem tiesibu objektiem, ja
vien tie pirmo reizi nav public@ti, vai, ja nenotiek public€Sana, pirmo reizi parraiditi
kadas dalibvalsts teritorija, vai, ja tie ir kinematografiski vai audiovizuali darbi, uz
tada producenta darbiem, kam dalibvalsti atrodas galvena mitne vai pastaviga
dzivesvieta.

Masveida digitalizacijas projekti var but saistiti ar kultliras mantojuma iestazu
izdaritiem bitiskiem ieguldijumiem, tadg€] ar licence€m, kas pieskirtas saskana ar Saja
direktiva paredzetajiem mehanismiem, nevajadz€tu iestadeém liegt giit tadus sapratigus
ienémumus, lai tiktu segtas licences izmaksas un licences aptverto darbu un citu
tiesibu objektu digitaliz€Sanas un izplatiSanas izmaksas.

Informacija par to, ka kultiiras mantojuma iestades, balstoties uz S$aja direktiva
paredz€tajiem licenc€Sanas mehanismiem un visiem tiesibu ipaSniekiem ieviesto
kartibu, ka izsleégt licencu pieméroSanu to darbiem vai citiem tiesibu objektiem,
turpmak un pastavigi izmanto vairs netirgotus darbus un citus tiesibu objektus, biitu
attiecigi japublisko. Tas ir 1paSi svarigi, ja izmantoSana notiek ieks$gja tirgl pari
robezam. Tapéc ir lietderigi noteikt normu, kas paredz izveidot vienu publiski
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pieklistamu Savienibas portalu, kura, pirms notiek parrobezu izmantoSana, $ada
informacija publikai ir pieejama sapratigi ilgu laiku. Saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 386/2012* Eiropas Savienibas Intelektudla Ipasuma
agentlrai ir uzticéti noteikti uzdevumi un darbibas, kuri tiek finanséti, izmantojot
pasas Agentiiras budZeta pasakumus, un kuru noliiks ir veicinat un atbalstit valstu
iestazu, privata sektora un Savienibas iestazu darbibu intelektuala ipaSuma tiesibu
parkapumu apkaro$ana, ar1 So parkapumu noveérsSana. Tapéec ir lietderigi, ka izveidot un
parvaldit Eiropas portalu, kura tiek darita pieejama §ada informacija, tiek uzticéts Sai
Agentirai.

Iz8kiriga nozime Eiropas darbu izplatiSana Eiropas Savienibas teritorija var bt
pieprasijumpakalpojumiem. Tomeér noligumi par $adu darbu izmantoSanu tieSsaisté var
saskarties ar griitibam, kas saistitas ar tiesibu licencé$anu. Sadas problémas var
paradities, pieméram, ja konkr€tai teritorijai noteiktais tiesibu 1ipasnieks nav
ieintereséts, lai darbs tiktu izmantots tieSsaist€, vai ja problematiski ir izmantoSanas
veidi.

Lai tiesibas uz audiovizualiem darbiem biitu vieglak licencét pieprasijumvideo
platformas, §1 direktiva prasa, lai dalibvalstis izveidotu sarunu mehanismu, kas pusém,
kuras vélas slégt noligumu, dotu iesp&ju palauties uz neitralas institiicijas palidzibu.
Institticijai butu ar pusém jatiekas un japalidz risinat sarunas, sniedzot profesionalas un
argjas konsultacijas. Nemot véra So kontekstu, dalibvalstim biitu jalemj par sarunu
mehanisma darbibas nosacijumiem, ari par to, kurd laika un cik ilgi sarunvediba
palidzet un ka segt attiecigas izmaksas. Lai tiktu garant&ta sarunu foruma efektivitate,
dalibvalstim biitu jagada, lai administrativais un finansialais slogs joprojam biitu
samerigs.

Lai nodroSinatu kvalitativu Zurnalistiku un pilsonu piekluvi informacijai, nepiecieSama
ir briva un pluralistiska prese. Ta sniedz fundamentalu ieguldijumu sabiedriskas
diskusijas un demokratiskas sabiedribas pareiza funkcion&$ana. Pareja no drukas
formata uz digitalo formatu preses izdevumu izdeveji saskaras ar problémam, ka
licencét savu izdevumu tieSsaistes izmantoSanu un atgiit savus ieguldijumus. Preses
izdevumu izdev@jus neatzistot par tiesibu IpasSniekiem, licenc€Sana un tiesibu
piemérosana digitalaja vide biezi vien klust sarezgita un neefektiva.

Lai biitu nodroSinata izdevéjnozares ilgtsp€jiba, vajag atzit un joprojam atbalstit
izdev&ju organizatorisko un finansialo ieguldijumu preses izdevumu radisana. Tapec
attieciba uz preses izdevumu digitalu izmantoSanu Savienibas limeni vajag nodroSinat
saskanotu juridisko aizsardzibu. Sada aizsardziba biitu faktiski jagaranté, Savienibas
tiesibas ievieSot tiesibas, kas saistitas ar autortiesibam attieciba uz to, ka digitala
izmantosana reproducg€ un publikai pieejamus dara preses izdevumus.

Saja direktiva ir nepiecie$ams defingt preses izdevuma jédzienu, ar to aptverot tikai
zurnalistiskus izdevumus, kuri paredze€ti inform&Sanai vai izklaidéSanai un kurus
jebkada datnesi publicé un periodiski vai regulari atjaunina kads pakalpojumu
sniedzgjs. Pie tadiem izdevumiem piederétu, pieméram, dienas laikraksti, visparigam
vai specialam interes€m veltiti ned€las vai ménesa Zurnali un zinu vietnes. Preses
izdevumiem ar So direktivu pieskirta aizsardziba nebiitu jaattiecina uz tadiem

33

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 19. aprila Regula (ES) Nr. 386/2012 par tadu uzdevumu
uzticéSanu Iek$gja tirgus saskanoSanas birojam (preéu zimes un dizainparaugi), kuri saistiti ar
intelektuala TpaSuma tiesibu piemérosanu, tostarp par publiska un privata sektora parstavju sapulcésanu
Eiropas Intelektuala ipasuma tiesibu parkapumu noverosanas centra (OV L 129, 16.5.2012., 1.-6. Ipp.).
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zinatniska vai akadémiska nolika publictiem periodiskiem izdevumiem ka zinatniski
zurnali. ST aizsardziba neattiecas uz tadu hipersaites ievietoSanu, kas nav publiskoSana.

Kas attiecas uz digitalu izmanto$anu, preses izdevumu izdev&jiem ar So direktivu
pieskirto tiesibu tvérumam vajadz&tu but tadam pasam, kads ir Direktiva 2001/29/EK
paredzetajam reproducéSanas un publiskosanas tiestbam. Uz tam biitu jaattiecina tadas
pasas izpémumu un ierobeZojumu normas ka uz Direktiva 2001/29/EK paredzétajam
tiesibam, ieskaitot minétas direktivas 5. panta 3. punkta d) apakSpunkta paredzéto
iznémumu attieciba uz citéSanu kritikas vai apskata noluka.

Ar So direktivu preses izdevumu izdeve€jiem pieskirta aizsardziba nedrikstetu skart taja
ietvertds autoru un citu tiesibu IpaSnieku tiesibas uz darbiem un citiem tiesibu
objektiem, ar1 uz to, kada apméra autori un citi tiesibu 1pasnieki savus darbus vai citus
tiesibu objektus var izmantot neatkarigi no preses izdevuma, kura tie iestradati. Tapec
preses izdevumu izdev€jiem nevajadzeétu spét sev pieskirto aizsardzibu izmantot pret
autoriem un citiem tiesibu IpaSniekiem. Tas neskar Iigumiskas vienoSanas, kas
noslégtas starp preses izdevumu izdev&jiem, no vienas pusSes, un autoriem un citiem
tiesibu 1pasniekiem, no otras puses.

Izdeveji, ieskaitot preses izdevumu, gramatu vai zinatnisku publikaciju izdeve€jus,
biezi vien darbojas, balstoties uz autortiesibu nodoSanu ar ligumiskas vienoSanas vai
tiesibu normu starpniecibu. Saja konteksta izdevéji, lai varétu izmantot savos
izdevumos ieklautos darbus, izdara ieguldijumu un dazos gadijumos, ja darbi tiek
lietoti ar tadiem izp€mumiem un ierobeZojumiem, kadi attiecas, piem&ram, uz privatu
kop€Sanu un reprograféSanu, var negiit ienémumus. Vairakas dalibvalstis
kompensaciju par izmantoSanu, uz kuru attiecas $adi iznp€mumi, dala autori un
izdevgji. Lai §1 situacija blitu pemta véra un lai visam iesaistitajam pusém biitu
nodroSinata lielaka juridiska noteiktiba, dalibvalstim butu jalauj noteikt, ka, ja autors
savas tiesibas nodevis vai licencgjis izdev€jam vai ar saviem darbiem kada cita veida
iegulda izdevuma un ja ir ieviestas sistemas, ka kompens€t kada izn€muma vai
ierobezojuma radito kait€jumu, izdev€jiem ir tiesibas pieprasit dalu no S$adas
kompensacijas, savukart izdev@jam prasijuma pamatosana nedrikstétu radit lielaku
slogu, ka speka esosaja sistema vajadzigs.

Pedgjos gados tieSsaistes satura tirgus funkcionéSana kluvusi sarezgitaka. Uzplaukusi
un par galvenajiem tieSsaistes satura piekluves avotiem ir kluvusi tieSsaistes
pakalpojumi, kas paver piekluvi ar autortiesibam aizsargatam saturam, kuru to lietota;ji
augSupieladgjusi bez tiesibu 1pasnieku iesaistes. Tas ietekmé tiesibu 1paSnieku iespg&jas
noteikt, vai un ar kadiem nosacfjumiem vinu darbi un citi tiesibu objekti tiek
izmantoti, ka ar vinu iesp€jas par to sanemt atbilstigu atlidzibu.

Ja informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedz€ji glaba ar autortiesibam aizsargatus
darbus vai citus tiesibu objektus vai dara tos publiski pieklustamus, tadejadi
nodrosinot vairs ne tikai fizisku infrastruktiru vien un veicot publiskoSanas aktu, tiem
ir pienakums ar tiesibu Ipasniekiem slégt licenc€Sanas noligumus, ja vien uz tiem
neattiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/31/EK3* 14. panta
paredzgtais atbrivojums no atbildibas.

34

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 8. janija Direktiva 2000/31/EK par daZziem informacijas
sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo 1pasi elektronisko tirdzniecibu, ieksgja tirgh
(OV L 178, 17.7.2000., 1.-16. Ipp.).
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Attieciba uz 14. pantu nepiecieSams verificét, vai pakalpojumu sniedzgjam ir aktiva
loma, tostarp vai tas optimizé augSupieladéto darbu vai citu tiesibu aktu pasniegSanu
vai tos reklamé, neatkarigi no ta, kada veida lidzeklus §$Tm darbibam izmanto.

Lai nodroSinatu jebkada licencéSanas noliguma funkcion€Sanu, informacijas
sabiedribas pakalpojumu sniedzg€jiem, kas liela apjoma glaba un sabiedribai
pieklistamus dara ar autortiesibam aizsargatus darbus vai citus to lietotaju
augSupieladetus tiesibu objektus, biitu javeic atbilstigi un sameérigi pasakumi, kas
nodroSinatu darbu vai citu tiesibu objektu aizsardzibu, piemeram, jaievie$ produktivas
tehnologijas. Sadam pienakumam vajadzétu bt speka arf, ja informacijas sabiedribas
pakalpojumu sniedzgji ir tiesigi uz Direktivas 2000/31/EK 14. panta paredz&to
atbrivojumu no atbildibas.

Satura paziSanas tehnologiju un tamlidzigu tehnologiju funkcioné$ana nepiecieSams,
lai informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedz&ji, kas liela apjoma glaba un
sabiedribai pieklustamus dara ar autortiesibam aizsargatus darbus vai citus to lietotaju
augSupieladétus tiesibu objektus, sadarbotos ar tiesibu Ipasniekiem. Sados gadijumos
tiesibu 1pasniekiem biitu jasniedz dati, kas nepiecieSami, lai pakalpojumu sniedzgji
varétu identificeét ipasniekiem piederoSu saturu, un vajadz€tu but ta, ka tiesibu
ipasniekiem ir parredzamas pakalpojumos izmantotas tehnologijas, lai butu iespg&jams
novertet to lietderibu. Konkrétak, pakalpojumu sniedz€jiem biitu tiesibu 1paSnieki
jainformé par to, kada veida tehnologijas tiek izmantotas, kada veida tas tiek
ekspluatétas un kads ir to gadijumu ipatsvars, kuros tiesibu ipaSnieku saturs tiek
veiksmigi atpazits. STm tehnologijam biitu ari tiesibu pasniekiem jadod iesp&ja, ka
vini no informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedzgjiem var sanemt informaciju par
to, ka tiek izmantots viniem piedeross saturs, ko reglamente kads noligums.

Noteiktiem tiesibu IpasSniekiem, piemé€ram, autoriem un izpilditajiem, ir vajadziga
informacija, ka novertét atbilstosi Savienibas tiesibam saskanoto tiestbu ekonomisko
vertibu. Jo 1pasi ta ir gadijumos, kur $adi tiesibu Tpasnieki par atlidzibu pieskir licenci
vai nodod kadam citam tiesibas. Kad autori un izpilditaji pieskir licenci vai nodod
tiesibas kadam citam, vinu ligumiskais stavoklis parasti ir vajaks, tap€c viniem vajag
informaciju, ar kuras palidzibu noveértét savu tiesibu turpmako ekonomisko veértibu
salidzinajuma ar atlidzibu, kas sanemta par licenci vai tiesibu nodoSanu, tacu biezi
vien vini saskaras ar neparredzamibu. Tapéc autoru un izpilditaju atlidzibu
reglament&josas sist€mas parredzamibas un lidzsvara labad ir svarigi, lai autoru un
izpilditaju ligumpartneri vai to tiesibu parnéme;ji dalitos ar pietiekamu informaciju.

Istenojot parredzamibas pienakumus, biitu janem véra atskiriga satura nozaru un katras
nozares autoru un izpilditaju tiesibu Ipatnibas. Dalibvalstim bitu jakonsultgjas ar
visam attiecigajam ieinteres€tajam personam, jo tadejadi butu iespgjams labak noteikt
nozaru specifiskas prasibas. Attieciba uz to, ka attiecigajam ieinteres€tajam personam
vienoties par parredzamibu, biitu jaapsver, vai par vienu no iespgjam neizmantot
kolektivas sarunas. Lai parredzamibas pienakumiem var€tu pielagot lidzSingjo
zinosanas praksi, biitu japaredz parejas laiks. Parredzamibas pienakumus nevajag
piemérot ar kolektiva parvaldijuma organizacijam noslégtajiem noligumiem, jo
parredzamibas pienakumi uz tiem jau attiecas saskana ar Direktivu 2014/26/ES.

Dazi ligumi par Savienibas Itment saskanotu tiesibu izmantoSanu ir ilglaika Iigumi un
autoriem un izpilditajiem dod maz iesp&ju ar ligumpartneriem vai to tiesibu
parpémeéjiem vienoties par jauniem nosacijumiem. Tapéc, neskarot tiesibas, ko
dalibvalstis pieméro ligumiem, vajadz&tu bt atlidzibas korigéSanas mehanismam, kas
paredzets gadijumiem, kur saskana ar licenci vai tiesibu nodoSanu sakotngji saligta
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atlidziba salidzinajuma ar attiecigajiem ienémumiem un labumu, kas giits no darba
izmantoSanas vai izpildijjuma fiks€Sanas, ir nesamérigi maza, ari S$is direktivas
nodro$inatas parredzamibas gaisma. Stavokla noveértéSana butu janem véra katra
gadijuma specifiskie apstakli, ka art dazada satura nozaru 1patnibas un prakse. Ja puses
par atlidzibas korigé$anu nevienojas, autoram vai izpilditajam vajadz&tu bt tiesigam
iesniegt prasjjumu tiesa vai cita kompetenta iestade.

Autori un izpilditaji biezi vien nevélas savas tiesibas piemerot pret liguma partneriem
tiesa vai tribunala. Tapéc dalibvalstim biitu japaredz alternativa stridu izSkirSanas
procediira, kura tiek izskatitas prasibas, kas saistitas ar pienakumu ieverot
caurredzamibu un ar liguma korig€Sanas mehanismu.

Sis direktivas mérkus, proti, modernizét noteiktus Savienibas autortiesibu regulgjuma
aspektus, lai bitu pemta véra tehnologiska attistiba un jauni aizsargata satura
izplatiSanas kanali iek$gja tirgii, nevar pietiekami sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet
to méroga, ietekmes un parrobezu dimensijas dé] var labak sasniegt Savienibas [imen.
Tapéc ES var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja direktiva paredz vienigi pasakumus, kas vajadzigi So mérku sasniegSanai.

Saja direktiva respektétas pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo Ipasi atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta. Tade] §1 direktiva biitu jainterpreteé un japiemeéro
saskana ar minétajam tiesibam un principiem.

Jebkada personas datu apstradé saskana ar So direktivu biitu jarespekté pamattiesibas,
ar1 Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 7. un 8. panta paredzétas tiesibas uz
privatas un gimenes dzives neaizskaramibu un tiesibas uz personas datu aizsardzibu,
un tai janotiek atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai (95/46/EK)* un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai (2002/5 8/EK)36.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem® dalibvalstis ir apnémusds pamatotos
gadijumos ar vienu vai vairakiem dokumentiem, kuri paskaidro sakaribu starp kadas
direktivas sastavdalam un attiecigo dalibvalsts ITmena transpon€Sanas instrumentu
dalam, pazinot savus transponéSanas pasakumus. Attieciba uz So direktivu
likumdevgjs tadu dokumentu nosttiSanu uzskata par pamatotu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

35

36

37

Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti, (OV L 281, 23.11.1995., 31.-50. Ipp.). So
direktivu no 2018. gada 25. maija atce]l un aizstaj ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada
27. aprila Regulu (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
$adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L
119, 4.5.2016., 1.-88. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. jalijs) par personas datu
apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré (Direktiva par privato dzivi un
elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37.—47. lpp), kas grozita ar Direktivam 2006/24/EK
un 2009/136/EK, devéta par "e-privatuma direktivu".

OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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I SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

ST direktiva nosaka noteikumus, kuru mérkis ir talak saskanot Savienibas tiesibas, ko
ieksgja tirgus satvara piemero autortiesibam un blakustiesibam, jo 1pasi nemot vera
aizsargata satura digitalu izmantoSanu un parrobezu izmantoSanu. Ta nosaka ari
noteikumus par izng€mumiem un ierobezojumiem, par licencu atvieglojumiem, ka ar1
noteikumus, kuru noliiks ir nodrosinat darbu un citu tiesibu objektu izmantosanai labi
funkciongjosu tirgu.

Iznemot 6. panta minétos gadijumus, §1 direktiva neskar un nekadi neietekmé speka
esosSos noteikumus, kas noteikti ar $aja joma patlaban spéka esoSajam direktivam, jo
pasi Direktivam 96/9/EK, 2001/29/EK, 2006/115/EK, 2009/24/EK, 2012/28/ES un
2014/26/ES.

2. pants
Definicijas

Saja direktiva izmanto $adas definicijas:

(1)

()

©)

(4)

LV

"petniecibas organizacija" ir universitate, petniecibas institlits vai jebkada cita
organizacija, kuras galvenais meérkis ir veikt zinatnisku pé@tniecibu vai veikt
zinatnisku pétniecibu un sniegt izglitibas pakalpojumus:

(@) uz bezpelnas pamata vai visu pelnu ieguldot zinatniskaja pétnieciba vai ari
(b) saskana ar dalibvalsts atzitam sabiedribas intereseém

tada veida, lai zinatniskaja p€tnieciba iegiitajiem rezultatiem nevarétu preferenciali
piekliit uzn€mums, kam uz $adu organizaciju ir izSkirosa ietekme;

"tekstizrace un datizrace" ir jebkads automatiz€ts analitisks panémiens, kura noliiks
ir digitala forma analizét tekstu un datus, lai iegiitu tadu informaciju ka modeli,
tendences un korelacijas;

"kulttiras mantojuma iestade" ir sabiedribai atvérta biblioteéka vai muzejs, arhivs vai
ar1 filmu vai audio mantojuma iestade;

"preses izdevums" ir fiks€ts zurnalistiskas dabas literaru darbu sakopojums, kura var
ietilpt arT citi darbi vai tiesibu objekti un kur$ ir atsevisks vienums periodiska vai
regulari atjauninata izdevuma ar vienu nosaukumu, piem&ram, laikraksta vai
visparigu vai specialu intereSu zurnala, kura noliiks ir sniegt ar jaunumiem vai citam
témam saistitu informaciju un kur§ ar kada pakalpojumu sniedzgja iniciativu, uz ta
redakcionalo atbildibu un ta kontrol€ ir publicéts jebkada datnes.

21

LV



LV

I SADALA
PASAKUMI, KA IZNEMUMUS UN IEROBEZOJUMUS PIELAGOT
DIGITALAJAI VIDEI UN PARROBEZU VIDEI

3. pants
Tekstizrace un datizrace

1. Attieciba uz Direktivas 2001/29/EK 2. panta, Direktivas 96/9/EK 5. panta a) punkta
un 7. panta 1. punkta un §is direktivas 11. panta 1. punkta paredz€tajam tiestbam
dalibvalstis nosaka izn€mumu, kas attiecas uz reproducésanu un ekstrahésanu, kuru
pétniecibas organizacijas veikusas, lai izdarTtu tekstizraci un datizraci darbos vai
citos tiesibu objektos, kas tiem ir likumigi pieklustami zinatniskas pé€tniecibas

vajadzibam.

2. Nevar likt pildit ligumiskus noteikumus, kas ir pretruna 1. punkta noteiktajam
iznémumam.

3. Tiesibu 1paSniekiem atlauj veikt pasakumus, kas darbus vai citus tiesibu objektus

mitinoSajiem tikliem un datubazém nodroSina droSibu un integritati. Sadi pasakumi
neparsniedz minéta mérka sasniegSanai vajadzigo.

4. Dalibvalstis tiesibu 1pasniekus un pé€tniecibas organizacijas rosina attieciba uz
3. panta minéto pasakumu pieméroSanu definét tadas labas prakses, par kuram
panakta kopiga vienoSanas.

4, pants
Darbu un citu tiesibu objektu izmantoSana digitdalda un parrobezu izglitojosaja darbibd

1. Dalibvalstis paredz tadu Direktivas 2001/29/EK 2. un 3. panta, Direktivas 96/9/EK
5. panta a) punkta un 7. panta 1. punkta, Direktivas 2009/24/EK 4. panta 1. punkta un
Sts direktivas 11. panta 1. punkta paredzeto tiesibu iznémumus vai ierobezojumus,
lai, ciktal tas pamatojams ar Istenojamo nekomercialo noliku, biitu iesp&jama darbu
un citu tiesibu objektu digitala izmantoSana vienigi maciSanas ilustréSanai, ja vien
$ada izmantoSana:

(@) notiek kadas izglitibas iestades telpas vai drosa elektroniska tikla, kas
pieklustams tikai izglitibas iestades skoléniem vai studentiem un
macibspekiem;

(b) notiek, noradot avotu, arT autora vardu, ja vien tas nav neiesp&jami.

2. Dalibvalstis var noteikt, ka, ciktal tirgii ir viegli pieejamas pietieckamas licences, kas
pieskir atlauju attieciba uz 1. punkta aprakstitajam darbibam, atbilstosi 1. punktam
pienemtu izn€mumu nepieméro vispar vai nepieméro konkréta veida darbiem vai
citiem tiesibu objektiem.

Dalibvalstis, kas izmanto pirmas dalas noteikumu, veic pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodro§inatu, ka 1. dala atlauto darbibu licences izglitibas iestadém ir pietiekami
pieejamas un zinamas.

3. Tiek uzskatits, ka §a panta kartiba pienemtajam valsts tiesibu aktu normam atbilsto3a,
droSos elektroniskajos tiklos 1stenota darbu un citu tiesibu objektu izmantoSana tikai
macibu ilustréSanai notiek vienigi dalibvalsti, kura izglitibas iestade veic
uznémejdarbibu.

4. Par kaitejumu, kas tiesibu TpaSniekiem nodarits, to darbus vai citus tiesibu objektus
izmantojot atbilstosi 1. punktam, dalibvalstis var paredzet taisnigu kompensaciju.
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5. pants
Kultiiras mantojuma saglabasana

Dalibvalstis paredz Direktivas 2001/29/EK 2. panta, Direktivas 96/9/EK 5. panta a) punkta un
7. panta 1. punkta, Direktivas 2009/24/EK 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta un §is Direktivas
11. panta 1. punktad paredzeto tiesibu izp€mumu, kas kultiras mantojuma iestadém atlauj
izgatavot jebkadu to kolekcijas pastavigi atrodoSos darbu vai citu tiesibu objektu kopijas
jebkada forma vai datnesT ar vienigo mérki $adus darbus vai citus tiesibu objektus saglabat un
tada apmera, ka $adai saglabasanai nepiecieSams.
6. pants
Kopigie noteikumi

Saja sadala paredzgtajiem iznémumiem un ierobeZzojumam pieméro Direktivas 2001/29/EK
5. panta 5. punktu un 6. panta 4. punkta pirmo, treso un piekto dalu.
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1T SADALA
PASAKUMI, KA UZLABOT LICENCESANAS PRAKSI UN
NODROSINAT PLASAKU SATURA PIEKLUSTAMIBU

1. NODALA
Vairs netirgoti darbi

7. pants
Ka vairs netirgotus darbus izmanto kultiiras mantojuma iestades

Dalibvalstis paredz, ka, ja kolektiva parvaldijuma organizacija ar kultiras mantojuma
iestadi savu biedru varda nekomercialos noliikos noslédz vienkarsSu licenci par to, ka
iestades kolekcija pastavigi atrodoSos vairs netirgotus darbus vai citus tiesibu
objektus digitalizg, izplata, publisko vai dara pieejamus, $adu vienkarSu licenci var
attiecinat vai var piepemt, ka ta attiecas uz tiesibu ipaSniekiem, kuri ir tas paSas
kategorijas tiesibu 1pasSnieki ka licences tvéruma esoSie tiesibu Tpasnieki, bet kurus
kolektiva parvaldijuma organizacija neparstav, ar noteikumu, ka:

(@) kolektiva parvaldijjuma organizacija, balstoties uz tiesibu TpaSnieku
pilnvarojumu, attieciba uz attiecigas kategorijas darbiem vai citiem tiesibu
objektiem un ar licenci pieSkirtajam tiesibam kopuma reprezente tiesibu
1pasniekus;

(b) visiem tiesibu ipaSniekiem attieciba uz licences noteikumiem ir garantSta
vienlidziga attieksme;

(c) ikviens tiesibu turétajs pret to, ka vina darbus vai citus tiesibu objektus uzskata
par vairs netirgotiem, jebkura bridi var iebilst un licences piemérosanu uz
saviem darbiem vai citiem tiesibu objektiem neattiecinat.

Darbu vai citu tiesibu objektu par vairs netirgotu uzskata, kad viss darbs vai cits
tiestbu objekts ar visiem ta tulkojumiem, izdevumiem un izpausm&m sabiedribai
parastaja tirdzniecibas aprit€ nav pieejams un nav sapratigi gaidit, ka tas klis
pieejams.

Dalibvalstis sazina ar tiesibu 1pasniekiem, kolektiva parvaldijuma organizacijam un
kultiiras mantojuma iestadém nodroSina, ka prasibas, ko izmanto, lai noteiktu, vai
darbus un citus tiesibu objektus nav iesp€ams licencét saskana ar 1. punktu,
neparsniedz to, kas ir nepiecieSams un pamatots, un, ja ir sapratigi pienemt, ka
neviens kolekcijas darbs vai cits tiesibu objekts vairs netiek tirgots, neizslédz iesp&ju
statusu "vairs netirgota" noteikt visai kolekcijai.

Dalibvalstis gada, lai tiktu veikti pienacigi publicitates pasakumi attieciba uz:
(@) to, ka darbus vai citus tiesibu objektus uzskata par vairs netirgotiem;
(b) licenci un jo Tpasi to, ka to pieméro neparstavétiem tiesibu ipasniekiem;
(c) 1. punkta c) apakSpunkta minéto iesp&ju, ka tiesibu Tpasnieki iebildis;

un gada, lai, pirms darbus vai citus tiesibu objektus digitaliz€, izplata, publisko vai
dara pieejamus, butu paredz&ts sapratigs laiks.

Dalibvalstis nodroSina, ka péc 1. punkta minétas licences vérSas pie kolektiva
parvaldijuma organizacijas, kas ir reprezentativa dalibvalstij:
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(@) kura darbi vai fonogrammas ir pirmo reizi publicéti vai, ja tie nav publicéti,
pirmo reizi parraiditi, iznemot kinematografiskus un audiovizualus darbus;

(b) attieciba uz kinematografiskiem un audiovizualiem darbiem — kura atrodas
darbu producentu galvena mitne vai pastaviga dzivesvieta; vai,

(c) ja péc sapratigiem centieniem saskana ar a) un b) punktu dalibvalsti vai treso
valsti noteikt nevar, — kura kulttiras mantojuma iestade veic uznémeéjdarbibu.

5. Sa panta 1., 2. un 3. punktu nepieméro treso valstu valstspiederigo darbiem vai
citiem tiesibu objektiem, iznemot gadijumus, kur piem&ro 4. punkta a) un b)
apaksSpunktu.

8. pants
Parrobezu izmantoSana

1. Saskana ar 7. pantu pieSkirtas licences aptvertus darbus vai citus tiesibu objektus
kultiiras mantojuma iestade saskana ar licences noteikumiem var izmantot visas
dalibvalstis.

2. Dalibvalstis gada, lai vismaz seSus ménesus, pirms darbus vai citus tiesibu objektus
digitalizeé, izplata, publisko vai dara pieejamus dalibvalstis, kas nav licences
pieskirSanas dalibvalsts, un visa licences darbibas laika informacija, kas dod iesp&ju
identificét saskana ar 7. pantu pieskirtas licences aptvertus darbus vai citus tiesibu
objektus, un informacija par 7.panta 1.punkta c)apakSpunkta minéto tiesibu
1pasnieku iespé&ju iebilst biitu publiski piekltistama viena tieSsaistes portala.

3. Sa panta 2. punkta mingto portalu saskana ar Regulu (ES) Nr. 386/2012 izveido un
parvalda Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma agentira.

9. pants
leintereséto personu dialogs

Dalibvalstis nodro$ina regularu dialogu starp reprezentativam lietotaju un tiesibu ipasnieku
organizacijam un jebkadam citam attiecigam ieinteres€to personu organizacijam, lai, ievérojot
nozaru specifiku, veicinatu 7. panta 1. punkta min&to licencéSanas mehanismu relevantumu
un izmantojamibu, nodroSinatu, ka tieSam darbojas $aja nodala min&to tiesibu pasnieku
aizsardzibas mehanismi, jo Tpasi attieciba uz publicitates pasakumiem, un attieciga gadijuma
palidzetu iedibinat 7. panta 2. punkta otraja dala minétas prasibas.

2. NODALA
Audiovizualo darbu piekliistamiba un pieejamiba pieprasijumvideo
platformas

10. pants
Sarunu mehanisms

Dalibvalstis gada, lai puses, kas vé€las slégt noligumu par to, lai audiovizualus darbus daritu
pieejamus pieprasijumvideo platformas, bet saskaras ar tiesibu licencéSanas gritibam, varétu
palauties, ka tam palidz neitrala institiicija ar attiecigu pieredzi. ST institiicija palidz risinat
sarunas un panakt vienos$anos.

Dalibvalstis 1. punkta ming&to institiiciju Komisijai pazino vélakais [date mentioned in Article
21(1)].
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IV SADALA
PASAKUMI, KURU NOLUKS IR PANAKT NO AUTORTIESIBU
VIEDOKLA LABI FUNKCIONEJOSU TIRGU

1. NODALA
Tiesibas attieciba uz izdevumiem
11. pants
Preses izdevumu aizsardziba attieciba uz digitalu izmantosanu

1. Dalibvalstis preses izdevumu izdev€jiem attieciba uz to preses izdevumu digitalu

izmantoSanu pieskir Direktivas 2001/29/EK 2. panta un 3. panta 2. punkta paredzetas

tiesibas.
2. Sa panta 1.punktd mingtas tiesibas neskar un nekadi neietekmé tiesibas, kas

Savienibas tiesibu aktos autoriem un citiem tiesibu ipasSniekiem paredz€tas attieciba
uz darbiem un citiem tiesibu objektiem, kuri ievietoti kada preses izdevuma. Sadas
tiesibas nevar verst pret Siem autoriem un citiem tiesibu 1pasniekiem, un jo 1pasi ar
tam nevar atpemt to tiesibas savus darbus un citus tiesibu objektus izmantot
neatkarigi no preses izdevuma, kura tie ievietoti.

3. Attieciba uz 1.punkta minétajam tiesibam mutatis mutandis pieméro
Direktivas 2001/29/EK 5. Iidz 8. pantu un Direktivu 2012/28/ES.
4. Sa panta 1.punkta minétas tiesibas zaudé speku 20 gadus p&c minéta preses

izdevuma laiSanas klaja. Min€to terminu rékina no klaja laiSanas datumam sekojosa
gada pirmas janvara dienas.

12. pants
Prasibas par taisnigu atlidzibu

Dalibvalstis var noteikt, ka tad, ja autors kadas tiesibas nodevis vai licencgjis izdev€jam, $ads
tiestbu nodevums vai licence ir pietickams juridisks pamats, lai dalu no kompensacijas par
darba izmantoSanu, kas notikusi saskana ar talak nodoto vai licencéto tiesibu izpémumu vai
ierobezojumu, varétu pieprasit izdevejs.

2. NODALA
Dazi veidi, ka aizsargatu saturu izmanto tieSsaistes pakalpojumos

13. pants
Aizsargdta satura izmantoSana, ko veic informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedzéji, kuri
liela apjoma glabd savu lietotaju augsupieladétus darbus un citus tiesibu objektus un dod
tiem piekjuvi

1. Informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedzgji, kas liela apjoma glaba savu lietotaju
augSupieladetus darbus vai citus tiesibu objektus, sadarbiba ar tiesibu 1paSniekiem
veic pasakumus, kuri nodro$ina, ka funkciong ar tiesibu IpaSniekiem slégtie noligumi
par vinu darbu vai citu tiesibu objektu izmantoSanu vai ka pakalpojumos nav
pieejami darbi vai citi tiesibu objekti, ko sadarbiba ar pakalpojumu sniedzgjiem
identific€jusi tiesibu Ipasnieki. Minétie pasakumi, piemé€ram, rezultativu satura
atpaziSanas tehnologiju izmantosana, ir lietderigi un samérigi. Pakalpojumu sniedzgji
tiestbu T1paSniekiem sniedz atbilstigu informaciju par min€to pasakumu
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funkciong$anu un to ievieSanu, ka ar attieciga gadijuma atbilstigi zino par darbu un
citu tiesibu objektu atpaziSanu un izmantoSanu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta ming&tie pakalpojumu sniedzgji ievies$ stidzibu un
Kompensaciju mehanismus, kas lietotajiem ir pieejami gadijumos, kur ir stridi par
1. punkta min&to pasakumu piemérosanu.

3. Attieciga gadijuma dalibvalstis atvieglo ieinteres€to personu dialogos Tstenotu
sadarbibu starp informacijas sabiedribas pakalpojumu sniedzg€jiem un tiesibu
1paSniekiem, kura tiek definéta tada labaka prakse ka lietderigas un samérigas satura
atpaziSanas tehnologijas, cita starpa nemot véra pakalpojumu dabu, tehnologiju
pieejamibu un to rezultativitati tehnologiskas attistibas gaisma.

3. NODALA
Taisniga atlidziba ligumos ar autoriem un izpilditajiem

14. pants
Parredzamibas pienakums

1. Dalibvalstis gada, lai autori un izpilditaji no tiem, kam ir licenc€jusi vai nodevusi
savas tiesibas, regulari un katras nozares Ipatnibam atbilstoSi sanemtu savlaicigu,
atbilstigu un pietieckamu informaciju par savu darbu un izpildijumu izmantosSanu, jo
1pasi attieciba uz izmantoSanas veidiem, giito pelnu un sev pienakoSos atlidzibu.

2. Sa panta 1. punkta mingtais pienakums ir samérigs un iedarbigs un katrd nozaré
nodro$ina pienacigu parredzamibas l[imeni. Tomer, ja, nemot véra no darba vai
izpildijjuma izmantoSanas gutos ien€mumus, 1. punkta minétais pienakums raditu
nesamérigu administrativo slogu, dalibvalstis $o pienakumu var korigét, ja vien
pienakums joprojam ir speka un nodroSina pienacigu parredzamibas limeni.

3. Dalibvalstis var nolemt, ka 1. punkta minétais pienakums nav piemérojams tad, ja
autora vai izpilditaja ieguldijums kop€ja darba vai izpildijuma ir nebutisks.

4. Sa panta 1.punktu nepieméro tiesibu subjektiem, uz kuriem attiecas ar
Direktivu 2014/26/ES iedibinatie parredzamibas pienakumi.

15. pants
Ligumu korigésanas mehanisms

Dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja atlidziba, par kuru sakuma noslégta vienoSanas,
salidzinajuma ar v€lak no darbu vai izpildijjumu izmantoSanas giitajiem attiecigajiem
ienakumiem un labumiem ir nesamérigi maza, autoriem un izpilditajiem no puses, ar ko vini
ir stajuSies ligumattiecibas par tiesibu izmantoSanu, ir tiesibas pieprasit pienacigu
papildatlidzibu.

16. pants
Stridu izskirsanas mehanisms

Dalibvalstis paredz, ka stridi attieciba uz 14. panta noteikto parredzamibas pienakumu un
15. panta noteikto ligumu korig€Sanas mehanismu var tikt risinati brivpratiga alternativa
stridu izSkirSanas procediira.
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V SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

17. pants
Citu direktivu grozijumi

Direktivu 96/9/EK groza sadi:

(a)

(b)

direktivas 6. panta 2. punkta b) apak$punktu aizstaj ar Sadu:

"b) ja izmantoSanas noliiks ir tikai maciSanas ilustréSana vai zinatniska
pétnieciba, ja vien tiek noradits avots un netiek parsniegts apmérs, ko attaisno
istenojamais nekomercialais noluks, neskarot Direktiva [this Directive]
paredz€tos iznp€mumus un ierobezojumu;";

direktivas 9. panta b) punktu aizstaj ar sadu:

"b) ja ekstrah&Sanas noliks ir tikai maciSanas ilustréSana vai zinatniska
pétnieciba, ja vien tiek noradits avots un netiek parsniegts apmers, ko attaisno
istenojamais nekomercialais noliks, neskarot Direktiva [this Directive]
paredz€tos izn€mumus un ierobezojumu;".

Direktivu 2001/29/EK groza sadi:

(@)

(b)

(©)

direktivas 5. panta 2. punkta ¢) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

"c) attieciba uz konkrtiem reproduc€Sanas aktiem, kurus veic sabiedribai
pieejamas bibliotekas, izglitibas iestades vai muzeji vai arhivi un kuru noluks
nav giit tieSas vai netieSas ekonomiskas vai komercialas prieksrocibas, neskarot
Direktiva [this Directive] paredz&tos iznpémumus un ierobezojumu;";

direktivas 5. panta 3. punkta a) apakspunktu aizstaj ar sadu:

"a) izmantoSana tikai maciSanas ilustréSanas vai zinatniskas petniecibas noliika,
ja vien tiek noradits avots, ieskaitot autora vardu (ja vien tas nav neiespgjami),
un netiek darits vairak, ka attaisno istenojamais nekomercialais noliks,
neskarot Direktiva [this Directive] paredz&tos izn€mumus un ierobezojumu;";

direkttvas 12. panta 4. punktam pievieno $adus apakspunktus:

"e) izpétit Direktivas [this Directive] transponésanas ietekmi uz ieksgja tirgus
funkcioné$anu un izgaismot jebkadas transponésanas griitibas;

f) atvieglot apmainu ar informaciju par attiecigajam tiesibu aktu un judikatiiras
parmainam, ka ar1 par to pasakumu praktisko pieméroSanu, ko dalibvalstis
veikusas Direktivas [this Directive] istenosSanai;

g) apspriest jebkadus citus jautajumus, ko rada Direktivas [this Directive]
pieméroSana.".

18. pants
Piemerosana laika

So direktivu pieméro attieciba uz visiem darbiem un citiem tiesibu objektiem, ko [the
date mentioned in Article 21(1)] vai péc $a datuma aizsarga dalibvalstu tiesibu akti
autortiesibu joma.

11. punkta noteikumi attiecas arT uz preses izdevumiem, kas publicéti pirms [the date
mentioned in Article 21(1)].
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3. S direktiva tiek piemérota, neskarot tiesibu aktus, kas noslégti, un tiesibas, kas
iegtitas pirms [the date mentioned in Article 21(1)].

19. pants
Parejas noteikums

Uz noligumiem par autoru un izpilditaju tiesibu nodoSanu no [one year after the date
mentioned in Article 21(1)] attiecas 14. panta minétais parredzamibas pienakums.

20. pants
Personas datu aizsardziba

Personas datu apstrade S§is direktivas ietvaros notiek atbilstoS$i Direktivai 95/46/EK un
Direktivai 2002/58/EK.

21. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas vélakais Iidz [12 months after entry into force].
Dalibvalstis ttilit dara zinamus Komisijai min€to noteikumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
Sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada

atsauce.
2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
22. pants
Parskatisana
1. Ne agrak ka [five years after the date mentioned in Article 21(1)] Komisija $o

direktivu parskata un iesniedz zinojumu par galvenajiem konstatgéjumiem Eiropas
Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai.

2. Dalibvalstis Komisiju nodroSina ar 1.punkta min&ta zinojuma sagatavoSanai
nepiecieSamo informaciju.
23. pants
Stasanas spéka
S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

24. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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